Motores | Automacao | Energia | Transmisséo & Distribuigao | Tintas

Corporate

Manual de Nobreak Dupla Conversao

CoRFORRTE

5)

SHNCE



=]

Manual de Nobreak Dupla Conversao



Sumario das Revisoes

]

A informacao abaixo descreve as revisdes ocorridas neste manual.

Versao Revisao Descrigao
- R0OO Primeira edicao
- RO1 Atualizagao do produto




m Eg Sumario

1 INSTRUQGES DE SEGURANCGA........ccooemmrinsnnmnnrnssssnnssssssssnssssssssnns 1-1
1.1 AVISOS DE SEGURANGCA NO MANUAL......ccosomrusmmmsnssssmsssssssssssssssssassns 1-1
1.2 AVISOS DE SEGURANGCA NO PRODUTO .....cccrmmmmsasmssmssssssssnsssssssssssns 1-1
1.3 RECOMENDAGOES PRELIMINARES..........ccococeurmreecaearaseneseasssaseseseanas 1-2

2 INFORMAG()ES GERAIS......cco s e 2-1
2.1 SOBRE O MANUAL .....oiiitiimrssmnssassssmssssssssmsssssssmssssssssssssssssssssssssssnssssnsas 2-1
2.2 TERMOS E DEFINICOES USADOS NO MANUAL........ccccormreecuermrencnns 2-1

3 APRESENTAC}AO DO PRODUTO ........coiiusssnsnnnmmmmmssssssssssssssssnnnmmnnns 3-1
3.1 INTRODUGAO........ceuruerrmresssesssessssessssssssssssssssssssssssssassssssssessssessssesssssaes 3-1
3.2 CARACTERISTICAS GERAIS........ccoeormreecearasesesesssasesssssssasssssssssassssaes 3-1

3.2.1 Painel Frontal ..o s nssnssnees 3-1
3.2.1.1 Display LCD......ccccoerrsmrsmrsmnsssnsssssssssnssassssssssmssssssssmssssssnsnns 3-2

3.2.1.2 Teclas de Navegacgao ........cccuerussmmsssmsssnmsssmssasmsssmssnssssnsssans 3-2

3.2.1.3 Tecla LIGA/DESLIGA .......ccccuvsmrrmmimnsesssssssasssssssmssssnssans 3-2

3.2.1.4 Painel SiNOPLICO .....ccvvrmmmrirrissmnnnrssssssnms s ssssssmsn s sssssssmsssssssas 3-3

3.2.2 Principais CaracteristiCas.......cccuummmmmmmssssmnnssssssssmsnsssssssssssssssssnes 3-5

3.3 APLICAGOES.......oiereresesesssessssessssess e ssssssssssssssssssssssssssssesssessssesssssaes 3-6
3.4 DADOS DA ETIQUETA ... cotcmrsrsms s sssssssms s ssms s s sssssssnssmssssnsas 3-6
3.5 DIMENSOES EXTERNAS E PESO.......cceceeeurereneesssaresessssasessssssssasessaes 3-7
3.6 CONEXOES DE ENTRADA E SAIDA .......cooeureurereensensesessssessesesessssenss 3-9
3.6.1 Conexodes - Tampa Traseira ......ccecceerrsmssssmsnssssssssmsssssssssnsssssssssnes 3-9
3.6.2 Conexoes - Régua de BOrnes.......coccemmimmerssmsmnsssssmsssssssssmssssssnes 3-10

3.7 ACESSORIOS ......ccueueureenensessesssssssessessssssesstsssssssssssstsssssssssssasssaseases 3-11
3.7.1 Banco de Baterias EXterno ........cccccemmriismmmrmmmisssmssnmnnsssnssnnsnsssnnes 3-11
3.7.2 Transformador EXterno ......cccccvuisssemermmisssnssssmmsssssmssnmsssssssssnsnssssnes 3-12
3.7.3 ACesSOrios FIEXSIOt ......cccmmimmriimmmissnnisse s ssms e nssnnes 3-14
3.7.3.1 Monitoracao Ethernet/SNMP ............cccovcmiinniennsensiannns 3-14

3.7.3.2 Monitoracao Através de Contatos Secos .......ccuecurviunns 3-14

3.7.3.3 Monitoracdao Modbus TCP.......c..ccsmmimmmismmsssnnsssmssssssnns 3-15

3.7.3.4 Monitoracao Modbus RTU.........cccusmmnmmmismmssnnsssensssnsssnns 3-15

3.7.3.5 Entradas Analdgicas e Digitais € EPO.......c.cccccuierninnnns 3-16

4 RECEBIMENTO E ARMAZENAMENTO DO PRODUTO.........cccuneu 4-1
4.1 RECEBIMENTO DO PRODUTO......ccccmrumramrrsssrssmsssssrssssssssssssssssssssassssneas 4-1
4.2 ARMAZENAMENTO DO PRODUTO........ccscmrmuermmmmsssrssssssssssssssssssssnsssaneas 4-1

5 INSTALAGAOD .....ccccuccurarnrmresesesesesesssesesasssasssssasssssssssssssessasasasasssanes 5-1
5.1 PREPARAGAO DO PRODUTO ......ccrmreccearerereesssareseesssaseessssssaseseaes 5-1

5.1.1 Instrucoes INICIAIS....cccurrirrrmmrrrrisisnnnrrsismnn s 5-1
5.1.2 Retirada da Embalagem.........ccccciimininininnnssssssssssssssssssssssssssssssnnnns 5-2
5.2 INSTALAGAO DO PRODUTO ......cccurmrecacaearasereessssaseseessasaseessssssasensaes 5-4
5.2.1 Instalacao dos Nobreaks em Redes de 220 V...........cceecmrrrrinnnces 5-4
5.2.2 Instalacao dos Nobreaks em Redes de 120 V..........ccoeecmrrnrinnnces 5-5
5.2.3 Instalacao das Baterias Externas.......cccoecmmrriiiimmmnnnnsiccnssnnnisnnnes 5-7
5.2.3.1 Autonomia em Modo Bateria - Produtos 3 kVA.............. 5-9

5.2.3.2 Autonomia em Modo Bateria - Produtos 5 kVA............ 5-10



Sumario

6 OPERAGAO DO PRODUTO ....coeuuersnmssesssssssessssssssssssssssssssssssssses 6-1
6.1 ENERGIZAGAO DO PRODUTO. ......cccvmmrmmsmrsnmsmssnssssssssssssssssssssssssassasnsens 6-1
6.2 ESTRUTURA DO MENU.......ccovirrrrrrrerrmsnn s s sssssssssssssassssnsens

6.3 NAVEGACAO NO MENU
6.3.1 Execucao de Comandos e Selecao dos Modos de Operacéo .. 6-5
6.3.1.1 Ligar/Desligar o Inversor do Produto (Modo Normal).... 6-5

6.3.1.2 Ativar/Desativar o Bypass Manual..........cccuvmernssennsssanenns 6-5

6.3.1.3 Ligar Carregador........cccuusmrrssmsmsssmsssssansssssnsssssmsssssasssssansens 6-6

6.3.2 Navegacao no Menu de Medidas........ccccmrrmrsrmmmmmrnssssnmnsrssssssnnnnns 6-6
6.3.3 Navegacao no Menu de Status .......cccuvmmmrmrssmssssssssssssssesssannans 6-7
6.3.4 Configuracoes do Produto ........ccceerrsemmsmmsssssssmssessssssssassssnssssnnans 6-8
6.3.4.1 Ativar/Desativar Modo ECO.........cccccemmrirmmrnsmsnsssanssssanenas 6-8

6.3.4.2 Ativar/Desativar Modo CONVErSOr ......cccceeerssemerssanssssanenas 6-9

6.3.4.3 Ativar/Desativar Modo IT .......cccuvemrriimmnsssnnssssnssssanssassnns 6-10

6.3.4.4 Selecao da Frequéncia de Saida......c..ccureersuerssmerssnsnsanns 6-10

6.3.4.5 Ativar/Desativar Alarme SONOoro........cccuurmmmmsmnssssnsssssnns 6-11

6.3.4.6 Ativar/Desativar Painel SinOptico ........cccocmnienrrssansrisanns 6-11

6.3.4.7 Ajuste de Data e Hora ........cccvvvvinisssssssssssssssesmsmsmmssnnnnnnnn 6-12

6.3.5 Registro de Eventos........cccccciiiiiininissssssssssssssssssssssssssssmsssssssnnnnnns 6-12
6.3.6 INfOrmMac0es GEraiS ......ccuuerrssrrssmrsssssssnmsssssssssssssmssnssssssssmssssnsnsnns 6-15

6.4 SOFTWARE DE MONITORAMENTO......ccocumsmsrasmrssssrssmsssssssssssssssssssssnns 6-16
6.4.1 Instalacao e Configuragao do WPS.........cccccvrmmnrmmrssmssmssssssnsans 6-16
6.4.2 Monitoramento do Nobreak .........ccceeiirrmmmrrisismnsnnnsssensesnses 6-18
6.4.3 Monitoracao via Acessorios de COmMuNICaGa0 ....cecervsmerssnrssnnss 6-18
6.4.4 Monitoracao via Acessorio de Contato Seco .......c.ocrureerrserssanns 6-20

7 ESPECIFICAQ()ES TECNICAS DO PRODUTO......ccevmrmrncrererennenns 7-1
8 MANUTENGAD ......oueucrcrcerimensnsasasssssssssssssssssssssssssssssssssasasssssssssses 8-1
8.1 MANUTENGAO DO EQUIPAMENTO........cccoenmmreeressaraseneessssasesssssasasenes 8-1
8.2 MANUTENGAO DAS BATERIAS.......ccoureeerenrmreesesssasesssssssasesssssasasenes 8-1

9 PROBLEMAS E SOLUGOES .......cocosneermseeessnsesssssesessssasesssasessaeas 9-1



e

Instrucoes de Seguranca

1 INSTRUGOES DE SEGURANGA

Este manual contém as informagdes necessarias para o uso correto do Nobreak Corporate. As
instrucoes a seguir sdo de extrema importancia para 0 bom desempenho do seu produto, e
devem ser integralmente observadas durante a instalagcao, manutencéo e operacao do sistema.
N&o seguir as instrugdes do produto poderd ocasionar acidentes operacionais, danos ao meio
ambiente, ao Nobreak e aos equipamentos a ele conectados, além do cancelamento da garantia.

1.1 AVISOS DE SEGURANGCA NO MANUAL

Neste manual s&o utilizados os seguintes avisos de seguranca:

PERIGO!
Os procedimentos recomendados neste aviso tém como objetivo proteger
0 usuario contra morte, ferimentos graves e danos materiais consideraveis.

ATENCAO!
Os procedimentos recomendados neste aviso tém como objetivo evitar danos

materiais.

NOTA!
@ As informacdes mencionadas neste aviso sao importantes para o correto
entendimento e bom funcionamento do produto.

1.2 AVISOS DE SEGURANCA NO PRODUTO

Os seguintes simbolos estao afixados ao produto, servindo como aviso de seguranca:

Tensodes elevadas presentes.

Componentes sensiveis a descarga eletrostaticas.
Nao toca-los.

Conexao obrigatdria ao terra de protecao (PE).

Conexao da blindagem ao terra.

N
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1.3 RECOMENDAGOES PRELIMINARES

>

ATENCAO!

Para reduzir os riscos de incéndio e choques elétricos, instalar o produto:

- em ambiente interno.

- onde nao haja incidéncia de luz solar direta.

- com temperatura e umidade controladas.

- livre de agentes poluentes ou explosivos.

Nao instalar o produto em local onde a temperatura e a umidade estejam
fora das especificacbes técnicas indicadas no Capitulo 7 ESPECIFICACOES
TECNICAS DO PRODUTO na pégina 7-1.

ATENCAO!

Nao remova ou desconecte o cabo de alimentacdo de entrada enquanto o
equipamento estiver em funcionamento. Jamais remova o pino Terra das
tomadas e/ou desconecte o cabo Terra do produto, pois € a sua garantia
pessoal contra choques elétricos e danos a seu equipamento.

ATENGCAO!

O desempenho e a seguranga do sistema estéo diretamente relacionados
ao correto dimensionamento e execugéo do projeto elétrico, que deve seguir
as normas da ABNT, em especial a NBR 5410 (Instalagbes Elétricas de Baixa
Tensao).

ATENCAO!

Antes de realizar a instalagdo do produto, certifiqgue-se que a infraestrutura
disponivel é adequada e compativel com as especificagcoes técnicas do produto
(tensbes de entrada, saida, bateria e poténcia das cargas).

P P P

PERIGO!

Nao seguir as instrugdes de seguranca pode resultar em risco de morte e/ou
danos no equipamento.

O produto possui sua propria fonte de energia (baterias). Portanto, as tomadas
e/ou bornes de saida podem estar energizados mesmo que a alimentagao de
entrada nao esteja disponivel ou conectada ao equipamento.

Esses equipamentos possuem tensdes potencialmente perigosas.

>

PERIGO!

Nao introduza objetos ou obstrua as aletas de ventilacdo. Jamais cubra
0 equipamento com outros materiais/ objetos, pois podera provocar
sobreaquecimento e risco de incéndio.

Todos os reparos e manutengdes devem ser executados com o equipamento
totalmente desenergizado e realizados somente por técnicos da Rede Nacional
de Servigo Autorizado WEG.
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PERIGO!

As baterias devem ser recicladas. Nunca se desfaga delas através de
incineradores, trituradores, compactadores de lixo, lixeiras comuns ou jogando-
as diretamente no meio ambiente.

Ha riscos de exploséo ou incéndio quando expostas a chamas, submetidas a
pressao, ou quando entram em contato com materiais condutores de energia
(metais ou liquidos), além de contaminarem o meio ambiente devido aos
residuos que fazem parte da sua composicao.

NOTA!

Em caso de substituicao da bateria, a embalagem da bateria nova podera ser
utilizada para armazenar a antiga, ou entao, coloque-a em sacos plasticos
individuais e entregue-a diretamente ao seu fornecedor. Caso este ndo a
aceite, entre em contato com o fabricante da bateria ou distribuidor, pois sao
0s responsaveis pela coleta. As baterias substituidas pela Assisténcia Técnica
sao recolhidas pela WEG e remetidas para os respectivos fornecedores para
providenciarem a reciclagem.

ATENCAO!

Os cartbes eletrbnicos possuem componentes sensiveis a descargas
eletrostaticas. Nao toque diretamente sobre componentes ou conectores.
Caso necessario, toque antes na carcaga metalica aterrada ou utilize pulseira
de aterramento adequada.

NOTA!

Leia completamente este manual antes de instalar ou operar este equipamento.
Apos ler este documento, mantenha-o armazenado em local de facil acesso
para os demais usuarios do produto.

ATENCAO!

Este equipamento requer instrucdes parainstalagéo e operagao, detalhadamente
fornecidas no Manual do Usuario e Manuais/Guias para Kits e Acessorios.
Apenas o Manual do Usuario é fornecido impresso. Os manuais estao
disponiveis para download no site: www.weg.net.

P = 6 =

PERIGO!

Em operagéo, os sistemas de energia elétrica, como transformadores,
conversores, motores e os cabos utilizados geram campos eletromagnéticos
(CEM). Assim, ha risco para as pessoas portadoras de marca-passos ou de
implantes que permanegam na proximidade imediata desses sistemas. Dessa
forma, é necessario que essas pessoas se mantenham a uma distancia de no
minimo 2 m destes equipamentos.
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NOTA!

@ Caso for necessario manter o equipamento desligado por longo periodo, a cada
4 meses no maximo ligue-o por 24 horas, mesmo sem carga, para que a bateria
ou banco de baterias seja recarregado, ndo comprometendo sua vida Util.
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2 INFORMAGOES GERAIS

2.1 SOBRE O MANUAL

Este manual apresenta as informagdes para instalar, colocar em funcionamento, principais
caracteristicas técnicas e como identificar e corrigir os problemas mais comuns do produto.

Este manual esta disponivel para download no site WEG: www.weg.net.
2.2 TERMOS E DEFINIQ@ES USADOS NO MANUAL

PWM: Do inglés "Pulse Width Modulation"; modulagéo por largura de pulso; tenséao pulsada
gerada pelo inversor de saida e/ou retificador.

Amp, A: Ampéres.

°C: Graus celsius.

CA: Corrente alternada.

CC: Corrente continua.

cm: Centimetro.

Hz: Hertz.

kg: Quilograma = 1000 gramas.

m: Metro.

mA: Miliampére = 0.001 Ampere.
min: Minuto.

mm: Milimetro.

rms: Do inglés "Root mean square"; valor eficaz.
V: Volts.

VA: Volt-Ampére; poténcia aparente.

W: Watt; poténcia ativa.
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JmE Apresentacao do Produto

3 APRESENTAGAO DO PRODUTO

3.1 INTRODUCAO

A linha de produtos Online Dupla Conversao Corporate foi desenvolvida para aplicagdo em
sistemas criticos de energia. Possui configuragado de entrada e saida monofasicas e tensdo
de saida senoidal com baixa distor¢gdo harménica. Por se tratar de um produto de topologia
Online Dupla Conversao, o Corporate ¢ um equipamento destinado a eliminar as impurezas
e as irregularidades presentes nas redes de energia elétrica, servindo de protecdo contra
disturbios elétricos e também como fonte alternativa de energia, por ocasiao de uma falha ou
blecaute no fornecimento de energia.

3.2 CARACTERISTICAS GERAIS
3.2.1 Painel Frontal
O painel frontal do Nobreak Corporate pode ser visualizado na Figura 3.1 na pagina 3-1,

destacando-se o Display LCD e o Painel Sindptico, constituintes da IHM (Interface Homem
Méaquina) do produto.

Display LCD
Teclas de 2 '

navegacao

Painel sindptico

CORPORATE

Tecla 2 B
liga / desliga @

Figura 3.1: Painel frontal
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3.2.1.1 Display LCD

A tela da IHM consiste em um display de cristal liquido com 4 linhas € 20 colunas, com fundo
azul e caracteres brancos, o que permite uma boa visualizagcao das informacdes exibidas,
conforme exemplo da Figura 3.2 na pagina 3-2.

WEG
DRIVES & COMTROLS

1-81-19 HE: AE:

Figura 3.2: Tela inicial

3.2.1.2 Teclas de Navegacao

A IHM conta ainda com 4 teclas para navegacao no menu exibido no display de LCD. As teclas
assumem as fun¢des mostradas na Tabela 3.1 na pagina 3-2 a seguir.

Tabela 3.1: Descri¢do das teclas de navegacdo

Tecla/Funcao

Descrigéao

@

Esc/Menu

Esta tecla assume duas fung¢oes distintas. Séo elas:
= ESC: Funcéao utilizada para retroceder nos niveis do menu
= MENU: Funcgéo que permite entrar no menu principal, partindo da tela inicial

Cima

Esta tecla permite avancgar ou deslocar o cursor para cima nas telas do menu
E possivel ainda alternar entre "SIM" e "NAO" nas telas de confirmagéo de
acoes e configuragdes

Baixo

Esta tecla permite retroceder ou deslocar o cursor para baixo nas telas do
menu. E possivel ainda alternar entre "SIM" e "NAO" nas telas de confirmagao
de acoes e configuragdes

Enter

Tecla que permite entrar nos subniveis do menu selecionado pelas teclas
CIMA e BAIXO
Esta tecla permite também confirmar comandos selecionados

3.2.1.3 Tecla LIGA/DESLIGA

Na parte inferior do Painel Frontal da Figura 3.1 na pagina 3-1 ha uma tecla sem retencéao,
com retroiluminagéao na cor azul.

Essa tecla destina-se ligar e desligar o Modo Online do produto e executar a partida por bateria
(DC START), energizando a fonte de alimentagao da eletronica do equipamento.
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3.2.1.4 Painel Sinéptico

Na parte central do Painel Frontal ha ainda o Painel Sindptico, o qual exibe em tempo real
o status dos principais blocos do produto. Na Tabela 3.2 na pagina 3-3 sdo descritas as
principais sinalizagdes exibidas pelo Painel Sindptico. Além das cores dos icones (Vermelho,
Verde ou Laranja), deve-se considerar também a frequéncia de alternancia dos icones, de
acordo como descrito a seguir.

Frequéncia de alternancia do icone:

= Constante.

m Lenta: pisca 1 vez por segundo.

= Normal: pisca 2,5 vezes por segundo.

m Rapida: pisca 5 vezes por segundo.

Tabela 3.2: Status exibidos no Painel Sindptico

Bloco Cor/Alternancia Status

Desligado Rede n&o disponivel
Verde/Constante Rede disponivel e dentro da faixa de operagéo

/:\\_J Verde/Normal Retorno de rede - executando sincronismo

Rede de entrada | Vermelho/Constante Tenséo da rede fora da faixa de operagao
Alterna Verde e Vermelho Frequéncia da rede fora da faixa de operagéo
Desligado Retificador desligado
Verde/Constante Retificador operando
~N Vermelho/Constante Falha no retificador

Verde/Normal Partindo em rampa de corrente

Retificador Vermelho/Normal Falha no conversor
Vermelho/Rapido Falha temporaria
Alterna Verde e Vermelho Conversor operando com sobrecarga
Desligado Inversor desligado
Verde/Constante Inversor operando
Verde/Lento Inversor operando em "stand-by"
Verde/Normal Inversor operando em "stand-by" - modo ECO

Vermelho/Constante Falha no inversor

v Laranja/Constante Inversor em bloqueio (bloqueio de seguranga apds
Inversor sucessivos eventos de sobrecarga). Nesta condicao,
o produto opera em bypass

Vermelho/Normal Falha no conversor
Vermelho/Rapido Falha temporaria
Alterna Verde e Vermelho Conversor operando com sobrecarga
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ITER

Bloco

Cor/Alternancia

Status

Conversor
CC-CC

Desligado Conversor desligado

Verde/Constante Conversor recarregando as baterias e operando
em modo de flutuacao

Verde/Lento Conversor recarregando as baterias e operando
em modo corrente constante

Verde rapido Conversor operando em modo de descarga de

baterias (modo bateria)

Vermelho/Constante

Falha no conversor CC-CC

Verde/Normal

Rampa boost para PFC

Vermelho/Normal

Falha no conversor

Alterna Verde e Vermelho

Conversor operando com sobrecarga

Verde/Constante

Bateria com tensao terminal superior a 140 V

Laranja/Constante

Bateria com tensao terminal entre 130 V e 140 V

Vermelho/Constante

Bateria com tensao terminal inferior a 130 V

Vermelho/Lento

Bateria desconectada

Baterias
Vermelho/Rapido Sobretensdo nos terminais da bateria
Desligado Bypass desligado

.‘ ) ) Vermelho/Constante Bypass automatico ligado

Vermelho/Normal Bypass manual ligado

Bypass r . /Nor el : u, ig
Desligado Tensé&o de saida nula
Verde/Constante Tensdo de saida dentro da faixa nominal em modo

online

Verde/Normal Tens&o de saida dentro da faixa nominal em modo

bypass

Vermelho/Constante

Tenséo de saida fora da faixa nominal ou sobrecarga
na saida

Saida do produto | Vermelho/Normal Sobrecarga em curso

Laranja/Constante Poténcia de saida entre 80 % e 100 % da capacidade
nominal do produto
Desligado Sem tens&o na saida
Desligado Aterramento ndo monitorado
9 Verde/Constante Aterramento conectado
Aterramento Verde/Répido Aterramento desconectado

Verde/Normal Terra ndo esta conectado
Verde/Répido Terra ndo esta definido (em caso de ligar pela bateria

na primeira vez)
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3.2.2 Principais Caracteristicas

As principais caracteristicas do Nobreak Corporate sao:

1)

Produto com topologia Online Dupla Conversao: Maior seguranga para carga, pois elimina
0s principais disturbios e impurezas da rede elétrica.

Fator de Poténcia (FP) unitario na entrada: Através de um conversor do tipo PFC, do inglés
"Power Factor Correction", o Nobreak garante a operacdo com fator de poténcia unitario
na entrada, o que elimina a necessidade de superdimensionamento dos condutores de
alimentagéo.

Fator de Poténcia (FP) unitario de saida: O Nobreak Corporate foi projetado de forma a operar
com fator de poténcia unitario na saida (VA = W), ou seja, o produto fornece integralmente
a poténcia declarada.

Interatividade: Através da IHM, associada ao sistema de alarme sonoro (Buzzer), o usuario
sera informado das condigdes do Nobreak, da rede elétrica, das baterias e da energia
fornecida aos seus equipamentos.

Slot para expansao - Flexslot: Dois slots para expansao de funcionalidades, como: Ethernet/
SNMP, portas seriais RS232 e RS485, contato seco e EPO.

Filtro RFI: O produto é munido de filtro RFI (radiofrequéncia), responsavel por atenuar o
ruido oriundo da rede elétrica, evitando o mau funcionamento do produto e das cargas
conectadas.

Microprocessador RISC: Associado a tecnologia de controle digital por PWM, fornece alto
desempenho e confiabilidade ao sistema, executando as operacdes em alta velocidade.

Modo ECO (Modo Econémico): Quando ativado o Modo ECO, o produto é capaz de operar
em uma condi¢ao de baixo consumo de energia e com eficiéncia superior a 95 %.

Protecao Total: Sensoriamento de subtenséo e sobretensao, curto-circuito, descarga total
das baterias, sobrecarga e sobreaquecimento do produto.

10) Autodiagnostico: Andlise das condicoes de energia elétrica da rede, do nivel de carga das

baterias e da qualidade da energia fornecida na saida, realizando os ajustes automaticamente
e sinalizando quando houver problemas.

11) DC Start: Permite ligar o Nobreak de forma autdnoma, sem a presenca da rede elétrica.

12) Baterias Protegidas: Munido de protegao contra curto-circuito (disjuntor), além do algoritmo

de controle que gerencia a corrente de recarga e mantém as baterias plenamente
carregadas, mesmo que o Nobreak esteja com a saida desligada.
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3.3 APLICAGOES

Alinha de Nobreaks Corporate foi desenvolvida para proteger equipamentos de teleinformatica e
eletroeletrdnicos em geral, tais como: microcomputadores, monitores de video, impressoras,
scanners, centrais telefénicas, modems, hubs, roteadores, switches, PDV’s (terminais ponto de
venda), balancas eletronicas, sistemas de seguranca, iluminagao de emergéncia, entre outros.
Sao aplicaveis, inclusive, em pequenas salas de Tl e em servidores.

ATENCAO!

Nao utilize o Nobreak para alimentar motores (refrigeradores, compressores,
furadeiras, etc.), eletrodomésticos (micro-ondas, forno elétrico, etc.), reatores
eletromagnéticos e equipamentos de sustentacéo de vida. Para aplicacdes especiais,
consultar Assisténcia Técnica WEG para avaliar a compatibilidade do produto.

3.4 DADOS DA ETIQUETA

A etiqueta de identificagao do Corporate, Figura 3.3 na pagina 3-6, esta localizada na parte
traseira do Nobreak. Consultar a Figura 3.4 na pagina 3-6 para verificar a localizagéo da

etiqueta.
[0E |00 1
7"909522"108375

Modelo - MOD.: NOBREAK COR0050T22010200

Ordem de produgéo - OP.: 1120755176 19R
N° do material WEG -3MAT.: 14800461 SERIAL#: <——Numero de série
Poténcia-#| Poténcia: 5 kVA Frequéncia: 60 Hz <& Frequéncia
Tensao nominal de entrada-#| T. Entrada: 220 Vac Corrente: 25,5 A <& Corrente nominal
Tensdo nominal de saida—#| T. Saida: 220 Vac T. Bateria: 144 Vcc <& Tensao da bateria

MADE IN BRAZIL | WEG, CP420 - 89256-900 | F 39
Jaragua do Sul - Brazil

1480046

Figura 3.3: Etiqueta de identificacdo

| Etiqueta de
identificacao

Figura 3.4: Localizacdo da etiqueta de identificacdo
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3.5 DIMENSOES EXTERNAS E PESO

Os Nobreaks Corporate sao produtos extremamente compactos e contam com até 24 baterias
internas seladas. Na Tabela 3.3 na pagina 3-7, Figura 3.5 na pagina 3-7 e Figura 3.6 na pagina
3-8 séo apresentadas a caracteristicas mecanicas dos Nobreaks Corporate e acessoérios de
Bateria e Transformadores externos.

Tabela 3.3: Dimensées e peso dos Nobreaks Corporate e acessdrios

Modelo Cédigo Baterias Dimensoes : P_eso
Internas AxLxP (mm) Liquido (kg)
3 kVA 220V 14800460 12x7 Ah 57,5
5 kVA 220V 14800461 12x9 Ah 62,3
3 kVA 120V 15086594 12x7 Ah 370 x 255 x 550 57,5
3 kVA 220V 15166286 . 31,7
5kVA 220V 15584153 12x7 Ah 62,3
3 kVA 220V 16472855 24 x 7 Ah 90,4
3 kVA 120V 16472954 24 x 7 Ah 642 x 254 x 549 @ 90,6
5kVA 220V 16472956 24 x 9 Ah 100,1
Banco de baterias externo | 14799997 12x9 Ah 40,6
220 x 255 x 549
Transformadores externos -® - -@

(1) Gabinete com 1 compartimento interno para 12 baterias e 6 pés de apoio em borracha.
(2) Gabinete com 2 compartimentos internos para 12 baterias e 4 rodizios.
(3) Consultar disponibilidade e caracteristicas do acessorio.

L -

Figura 3.5: Dimensées dos Nobreaks Corporate
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i

Figura 3.6: Dimensdes dos gabinetes de Bateria e Autotransformador

ATENCAO!
Os Nobreaks e acessorios de baterias e transformadores apresentam peso

elevado. Por este motivo, recomenda-se que os produtos e acessorios sejam
manuseados por, pelo menos, duas pessoas.
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3.6 CONEXOES DE ENTRADA E SAIDA
3.6.1 Conexodes - Tampa Traseira

A linha de produtos Corporate apresenta facil instalagéo, através de bornes de entrada e
saida, bem como tomadas, localizadas na tampa traseira do produto, além das conexdes do
banco de baterias externo, porta USB e slots para expansao, conforme mostrado na Figura
3.7 na pagina 3-9.

il
Slots para g
acessorios
Flexslot

Conexao para
baterias externas

— Porta USB

— Tomadas 10 A

Réguade |
bornes
Ponto de Ponto de
B aterrament
aterramento aterramento

Figura 3.7: Conexdes de entrada e saida

A seguir, a descrigéo das conexdes de entrada e saida presentes no produto:

m Slots Flexslot: Slots para conexdo de cartdes Flexslot para expansao de comunicacao e
outras funcionalidades, tais como: Cartao SNMP, Ethernet (MODBUS-TCP), Contato Seco,
Portas Seriais RS232/RS485 (MODBUS-RTU) e o cartédo de EPO (Emergency Power Off)
com Entradas Analdgicas e Digitais. Consultar disponibilidade de acessorios.

= Conexao para baterias externas: Conexao Plug&Play para bancos de bateria externos, com
reconhecimento automatico do acessorio e ajuste da corrente de recarga das baterias.

= Régua de bornes: Régua de bornes com as conexdes de poténcia de entrada e saida, além
da conexao de transformadores isoladores e autotransformadores.

= Pontos de aterramento: Na tampa traseira séo disponibilizados dois parafusos, devidamente
identificados, reservados a realizacdo do aterramento dos bancos de bateria externos.

= Tomadas 10 A: Conjunto com 4 tomadas para 10 A, padrao NBR14136.

m Porta USB: Conexao USB tipo B, protocolo MODBUS RTU.
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3.6.2 Conexodes - Régua de Bornes

O Corporate apresenta, em sua tampa traseira, uma régua de bornes para as conexdes de
poténcia de entrada e saida do produto, bem como uma secéao especifica para a conexao do
transformador de saida, conforme Figura 3.8 na pagina 3-10.

Figura 3.8: Conexdes - Régua de Bornes

A seguir, detalha-se a finalidade de cada um dos bornes do produto:

m FE - Fase de Entrada: Borne de 4 mm? na cor cinza para conexao do condutor fase de
alimentagao do produto.

= NE - Neutro de Entrada: Borne de 4 mm?2 na cor azul para conexao do condutor neutro de
alimentagao do produto.

m TE - Terra de Entrada: Borne de 4 mm?2 na cor verde/amarelo para conexao do condutor de
protecdo do produto (aterramento).

m FS - Fase de Saida: Borne de 6 mm2na cor cinza para conexao do condutor fase direcionado
a alimentagao da carga.

= NS - Neutro de Saida: Borne de 6 mm? na cor azul para conexdao do condutor neutro
direcionado a alimentacao da carga.

m FT - Fase de Entrada (bobina de 220 V) do Transformador: Borne de 4 mm?2 na cor cinza
para conexao do condutor fase do primario do transformador.

m FR - Fase de Retorno (bobina de 120 V) do Transformador: Borne de 4 mm? na cor cinza
para conexao do condutor fase do secundario do transformador.

m TT - Terra do Transformador: Borne de 4 mm? na cor verde/amarelo para conexao do condutor
de protegao do gabinete do transformador (aterramento).

= NT - Neutro de Entrada (bobina de 220 V) do Transformador: Borne de 4 mm? na cor azul
para conexao do condutor neutro do primario do transformador.

= NR - Neutro de Retorno (bobina de 120 V) do Transformador: Borne de 4 mm?2 na cor azul
para conexao do condutor neutro do secundario do transformador.

ATENGAO!
Nos bornes de conexdo do transformador de saida existem Jumpers

interligando os terminais FT ao FR e NT ao NR. Caso seja utilizado o
transformador, € necessario retira-los.
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3.7 ACESSORIOS
3.7.1 Banco de Baterias Externo

A linha de produtos Corporate conta com o acessorio de baterias externo, com 12 baterias
internas seladas de 12 V e 9 Ah, Figura 3.9 na pagina 3-11, resultando em uma tensao total
nominal de 144 V.

Figura 3.9: Banco de baterias externo

O banco de baterias conta com sistema de ventilagao forgcada, para refrigerar o acessorio
durante os estagios de recarga e descarga das baterias, disjuntor termomagnético para
protecdo contra sobrecorrentes e curto circuitos, o cabo para conexao ao Nobreak, além de
um conector extra localizado na tampa traseira, Figura 3.10 na pagina 3-11, que permite a
conexao com mais bancos de bateria em cascata.

o o

Disjuntor 63 A Exaustor

\/

Pontode __| Ponto de
aterramento El-» aterramento
@
I I
[G)
Conector J )=

(conexao em cascata)

| —
[ )|e— Conector

Figura 3.10: Banco de baterias - tampa traseira
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3.7.2 Transformador Externo

Para aplicagcdes especiais, séo disponibilizados também acessoérios com transformadores,
conforme mostrado na Figura 3.11 na pagina 3-12, para quando se fizer necessario ajustar o
nivel de tenséo de entrada e/ou saida do produto, ou mesmo isolar galvanicamente a carga
conectada a saida do equipamento.

Figura 3.11: Transformador externo - Gabinete

O acessorio conta com sistema de ventilagao forgada e régua com bornes, conforme Figura
3.12 na pagina 3-12, para facilitar a conexéo ao Nobreak e flexibilizar a sua aplicagéo.

T

@ ®
1 opammen® P
g rAOHFON
a7 KN
Exaustor — > L[] Ccd
N[N (4]
NONLIELPA
® BETUZ ®

| Réguade
bornes

Figura 3.12: Transformador externo - Tampa traseira

3-12 | Corporate



JmE Apresentacao do Produto

Na Figura 3.13 na pagina 3-13 detalha-se a régua de bornes presente no gabinete do
transformador externo, com nomenclatura similar & mostrada na Figura 3.8 na pagina 3-10.

E ULV [Es O
1 EHE][(EXE] |
OO O|O|eg OO

=t E=H=h el HesEss

Figura 3.13: Autotransformador externo - Régua de Bornes

A seguir, detalha-se a finalidade de cada um dos bornes do gabinete do transformador:

® FT - Fase de Entrada (bobina de 220 V) do Transformador: Borne de 6 mm?2 na cor cinza
para conexao do condutor fase do primario do transformador.

= FR - Fase de Retorno (bobina de 120 V) do Transformador: Borne de 6 mm? na cor cinza
para conexao do condutor fase do secundario do transformador.

m TT - Terra do Transformador: Borne de 4 mm? na cor verde/amarelo para conexao do condutor
de protecao do gabinete do transformador (aterramento).

= NT - Neutro de Entrada (bobina de 220 V) do Transformador: Borne de 6 mm? na cor azul
para conexao do condutor neutro do primario do transformador.

= NR - Neutro de Retorno (bobina de 120 V) do Transformador: Borne de 6 mm? na cor azul
para conexao do condutor neutro do secundario do transformador.
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3.7.3 Acessorios Flexslot

3.7.3.1 Monitoracao Ethernet/SNMP

Para a monitoracdo dos nobreaks Corporate utilizando o protocolo SNMP esta disponivel o
acessorio FlexSLOT SNMP. Na Figura 3.14 na pagina 3-14 € possivel observar o acessorio.

o

Bl m—exsLoT
SNMP

Figura 3.14: FlexSLOT Ethernet/SNMP

A conexao do sistema de monitoracdo ao acessorio FlexSLOT SNMP deve ser feita utilizando
um cabo de rede tipo CAT5e ou superior montado com um conector padrao RJ45. Para
informacoes adicionais relativas a configuragao, operagéo e recursos disponiveis, consultar o
manual do acessodrio disponivel no site: www.weg.net.

3.7.3.2 Monitoracao Através de Contatos Secos
O monitoramento dos estados do nobreak Corporate, tais como sobrecarga na saida, fim de

autonomia das baterias, falhas e alarmes, € possivel com a utilizacdo do acessorio que sinaliza os
eventos através de contatos secos. Na Figura 3.15 na pagina 3-14 é possivel observar o acessorio.

K2 IKs K3I1K7

FLEXSLOT
CONTATO SECO

Figura 3.15: Contato seco

Inicialmente, este acessdrio vem configurado para representar os estados de Inversor em Erro,
Sincronismo OK, Rede CC Bateria OK, Rede CA Principal OK, Operacao do Sistema Via Rede
CA, Operagéo do Sistema Via Rede CC, Sistema Operando Com Sobrecarga, Condigdes
do Bypass estdo OK. E possivel configurar através do Assistente do WPS quais dos alarmes
disponiveis na Secao 6.4.4 Monitoragao via Acessorio de Contato Seco na pagina 6-19 serdo
representados por cada contato seco. Para informacdes adicionais relativas a configuragao,
operacao e recursos disponiveis, consultar o manual do acessorio e o manual do software
WPS, ambos disponiveis no site: www.weg.net.

NOTA!
@ Qualquer evento contido na tabela de eventos pode ser configurado como
alarme.
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3.7.3.3 Monitoracao Modbus TCP

O acessorio Modbus TCP possibilita a conexao do produto a um servidor para monitorar 0s
parametros disponiveis e enderecados como seguem na Tabela 6.4 na pagina 6-18. Na Figura
3.16 na pagina 3-15 € possivel observar 0 acessorio.

m E g 10M/100M  HALF/FULL

FLEXSLOT Eqﬁ
MODBUS TCP

Figura 3.16: Modbus TCP

Para informagdes adicionais relativas a configuracéo, operagao e recursos disponiveis, consultar
0 manual do acessdrio disponivel no site: www.weg.net.

3.7.3.4 Monitoracdao Modbus RTU
Similar ao Modbus TCP, este acessorio disponibiliza os contatos de conexao RS232 e RS485

para monitoragao dos parametros da Tabela 6.4 na pagina 6-18. Na Figura 3.17 na pagina
3-15 é possivel observar o acessorio.

RSaA8s

I i i B ! I FLEXSLOT

MODBUS RTU

Figura 3.17: Modbus RTU

Para informagdes adicionais relativas a configuracao, operagao e recursos disponiveis, consultar
0 manual do acessorio disponivel no site: www.weg.net.
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3.7.3.5 Entradas Analdgicas e Digitais e EPO

O acessorio de Entradas A/D possibilita a inclusédo de informagdes externas ao nobreak
Corporate. Na Figura 3.18 na pagina 3-16 € possivel observar 0 acessorio.

DleFP0

FLEXSL.OT
ENTRADARS A/D

Figura 3.18: Entradas A/D

Estéo disponiveis 3 entradas digitais, podendo uma delas ser utilizada como contatos do
EPO (entrada DI 1), e uma entrada para sensor de temperatura. Para informacdes adicionais
relativas a configuracao, operacao e recursos disponiveis, consultar o manual do acessorio
disponivel no site: www.weg.net.

NOTA!

@ Os acessorios Flexslot sao identificados automaticamente e exibidos na IHM,
nos campos F.SLOT 1 e F.SLOT 2 da Secéo 6 OPERACAO DO PRODUTO na
pagina 6-1, conforme exemplificado na Figura 6.2 na pagina 6-3. A seguir
séo listados os cdodigos exibidos:

N.IDEN: Acessdrio nédo identificado.

DRY.CO: Contato Seco (Dry Contact).

SNMP: Acessoério SNMP.

MB-TCP: Modbus TCF/IP.

MB-485: Modbus RTU (comunicag&o nos protocolos RS-485 e RS-232).
AD.INP: Acessdrio com entradas Analdgica e Digitais e fungao EPO.
LIVRE: Slot vazio.
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4 RECEBIMENTO E ARMAZENAMENTO DO PRODUTO
4.1 RECEBIMENTO DO PRODUTO

Ao receber o produto, realize uma inspecao visual procurando identificar sinais de violagao ou
pontos que caracterizem algum dano ao equipamento no transporte.

Verificar se as informagdes contidas na etiqueta de identificacao do produto correspondem
ao modelo adquirido.

O gabinete deve estar totalmente fechado/trancado durante o transporte.

A movimentacao do produto deve ser realizada com cuidado, respeitando o empilhamento e
orientacao indicados na embalagem.

O produto ndo deve sofrer choques bruscos, forca excessiva ou permanecer armazenado
sob superficie irregular.

Caso seja detectado algum problema, contate imediatamente a transportadora.

ATENCAO!
Nao eliminar a embalagem até que todo o processo de instalagdo esteja

concluido com éxito. Caso algum problema seja detectado, recoloque o produto
na sua embalagem original e leve-o ao Servi¢co Autorizado WEG ou entre em
contato com distribuidor mais proximo.

4.2 ARMAZENAMENTO DO PRODUTO

Caso o equipamento nao seja instalado imediatamente apds a entrega, sdo recomendadas
algumas medidas de seguranca que deverdo ser adotadas para assegurar a integridade e
garantia do seu produto durante o armazenamento:

Conservar o produto em sua embalagem original, mantendo-o protegido da umidade, chuva,
maresia, poeira, agdo dos ventos, incidéncia de raios solares diretos e/ou altas temperaturas.
Verificar todas as chaves e disjuntores, assegurando que estejam desligados.

Caso algum cabo acompanhe o produto, verificar que estejam devidamente enrolados,
evitando danos.

Evitar niveis dejempgratura e umidade relativa do ar fora dos niveis informados no Capitulo 7
ESPECIFICACOES TECNICAS DO PRODUTO na pagina 7-1.

O armazenamento deve ser feito em local isento de substancias quimicas corrosivas, devendo

ser limpo, livre de insetos ou animais roedores, possuir boa ventilagdo, auséncia de infiltragdes
de agua ou goteiras.
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A

ATENCAO!

Caso o produto acompanhe baterias internas ou externas (médulos de
expansao de autonomia, gabinetes ou estantes) € necessario realizar a recarga
a cada 120 dias, no minimo.

Jamais armazene o produto com as baterias ou modulos de baterias sem
que estejam plenamente carregadas, e nunca as deixe armazenadas por um
prazo superior ao especificado (120 dias) sem receber recarga, pois perderao
a garantia e nao poderao ser recuperados.

Baterias chumbo-acidas, ventiladas ou reguladas por valvula (VRLA)
desenvolvem reagdes quimicas irreversiveis de sulfatagédo, comprometendo
seriamente a sua capacidade e tempo de vida Util quando nao séo respeitados
0s prazos de recarga.

Para recarrega-las, basta conectar as baterias ao seu produto, conecta-lo a
rede elétrica e manté-lo ligado por, pelo menos, 24 horas. Nao é necessario
conectar cargas a saida do produto para realizar a recarga das baterias.
Para mais informagdes, consultar o ltem 8.2 MANUTENGAO DAS BATERIAS
na pagina 8-1.
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5 INSTALACAO

5.1 PREPARAGCAO DO PRODUTO

5.1.1 Instrucoes Iniciais

Certifique-se que a rede elétrica esta de acordo com a norma ABNT NBR 5410 (Instalagdes
Elétricas de Baixa Tensado) e que as orientagdes detalhadas nos capitulos anteriores foram
seguidas corretamente. Caso houver alguma duvida, solicite orientagdo a um profissional
qualificado de sua confianga ou entre em contato com a WEG para esclarecer as duvidas.
Instalar o equipamento em um local apropriado e de restrito acesso a pessoas nao autorizadas.
Evitar:

= Exposicéo direta a raios solares, chuva, umidade excessiva ou maresia.

= Gases ou liguidos explosivos ou corrosivos.

m Vibragao excessiva.

m Poeira, particulas metalicas ou 6leo suspenso no ar.

Acdes recomendadas:

Verificar se os disjuntores de bateria e rede, localizados na tampa traseira, estéao desligados.
Caso o Nobreak tenha sido fornecido sem as baterias internas instaladas, ou tenha adquirido
um maodulo para expanséo de autonomia, execute agora a instalagdo das baterias conforme
as instrugdes descritas na Segao 5.2.3 Instalagéo das Baterias Externas na pagina 5-7. Apés

a instalacado das baterias, retorne a este procedimento.

Quanto ao local e a estrutura de instalagao do Nobreak Corporate, deve-se seguir algumas
recomendacoes:

m Alinstalagao devera ser feita em uma superficie plana e com espagos laterais com, no minimo,
10 cm, para facilitar a movimentagéo do Nobreak e garantir a eficacia do sistema de ventilagao.

m O projeto elétrico deve ser realizado respeitando-se as normas em vigor da ABNT e da
concessionaria de energia elétrica local.

= O condutor de aterramento devera ser de uso exclusivo do Nobreak, que consequentemente
serd utilizado pelos equipamentos a ele conectados.

= No quadro de alimentagdo devera ser previsto um circuito exclusivo para alimentagéo do
Nobreak, com disjuntor termomagnético bipolar.

NOTA!
Nao é necessaria a utilizacao de disjuntores na saida do produto, a menos que
se queira seccionar a saida do Nobreak em circuitos distintos.
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ATENCAO!

Jamais interligar o neutro de entrada ao neutro de saida. O Nobreak Corporate
apresenta um neutro de saida virtual. Isto significa que a tensao de saida nao
esta referenciada ao neutro e ao terra de entrada. A conexao entre os neutros
de entrada e saida pode levar o produto a falha na operagéo e danos aos
conversores.

5.1.2 Retirada da Embalagem

Para retirar o produto e os acessoérios da embalagem, recomenda-se executar 0s passos a
seguir:

m Apoiar a embalagem do Nobreak sobre uma superficie que suporte o peso do equipamento,
localizada préxima ao seu local de instalagéo.

m Com o auxilio de uma chave de fenda, retirar os grampos superiores, que prendem a tampa
da caixa de madeira ao restante da embalagem.

m Retirar os grampos inferiores e laterais, de forma a desprender as tampas da embalagem.

m Para os Nobreaks com até 12 baterias internas e para os acessorios de baterias e
transformadores, proceder de acordo como descrito a seguir:

- Com o auxilio de uma segunda pessoa, retirar o Nobreak da base da embalagem,
segurando pelas laterais, nos pontos de apoio indicados na Figura 5.1 na pagina 5-2.

Pontos de apoio

Figura 5.1: Pontos de apoio para manuseio do produto
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m Para os Nobreaks com até 24 baterias, com rodizios, proceder de acordo como descrito
a seguir:

- Com uma chave Philips, desprender as abas de fixacao parafusadas a base do produto
e a base da embalagem de transporte, indicados na Figura 5.2 na pagina 5-3.

Pontos
de apoio

Figura 5.2: Pontos de fixagdo para transporte do produto (peca lateral)

- Em seguida, com o auxilio de uma chave sextavada de 8 mm, retirar a aba inferior,
localizada abaixo do produto e mostrada na Figura 5.3 na pagina 5-3.

n
]

ﬂ Aba de fixagao

para transporte

Figura 5.3: Aba de fixagdo para transporte do produto (pega inferior)

- Pararetirar o produto da base de madeira da embalagem, deve-se utilizar equipamento
adequado. Recomenda-se utilizar cintas e equipamentos adequados para icamento.
As cintas de icamento devem ser posicionadas na direcdo dos pontos de referéncia,
destacados na Figura 5.4 na pagina 5-3 a seguir:

Ponto de
] * referéncia
i ]

|
|
|
i

Figura 5.4: Pontos de referéncia para posicionamento das cintas de icamento
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ATENCAO!

Os Nobreaks e acessorios de baterias e autotransformadores apresentam
peso elevado. Por este motivo, recomenda-se que os produtos e acessorios
sejam manuseados por, pelo menos, duas pessoas.

5.2 INSTALAGAO DO PRODUTO

Na Tabela 5.1 na pagina 5-4 séo listados os detalhes pertinentes a infraestrutura necessaria
para a correta instalagao dos Nobreaks.

Tabela 5.1: Infraestrutura minima para instalacdo do Nobreak Corporate

Item 3 kVA 5 kVA
Tens&o de entrada
(FNT/FFT) 120 VCA 220 VCA 120 VCA 220 VCA
Disjuntor de entrada 40 A 25A 63 AM 40 A
Cabos de entrada 4 mm?2 2,5 mm?2 6 mmz2®@ 4 mm?2
Cabos de aterramento 4 mm?2 2,56 mm? 4 mm? 4 mm?
Cabos de saida 4 mm?2 2,5 mm?2 6 mmz2® 4 mm?2

(1) Disjuntor aplicado entre a rede elétrica e o transformador de entrada.

(2) Condutor utilizado para conectar a rede elétrica (circuito do quadro de distribuicao) aos terminais do primario do
autotransformador de entrada. A conexao entre o secundario do autotransformador de entrada e o produto deve ser
feita com cabos com bitola de 4 mm?2.

(3) Condutor utilizado para interligar a saida do produto as cargas alimentadas. Os terminais do primério e secundario do
autotransformador de saida séo conectados a régua de bornes do produto, de forma que da propria régua de bornes
¢ feita a conexao de saida para a alimentacéo das cargas. A conexao entre os terminais do autotransformador de saida
e arégua de borne do produto deve ser feita com cabos com bitola 4 mmz2.

5.2.1 Instalacao dos Nobreaks em Redes de 220 V

Para instalar o produto em redes de 220 V, deve-se executar o procedimento enumerado a
sequir:

1) Verificar e garantir que os disjuntores do produto estao desarmados.
2) Observar se o disjuntor do circuito de alimentacao do Nobreak esta desligado.

3) Com o auxilio de uma chave Philips, retirar os dois parafusos que fixam a tampa de protecao
da régua de bornes.

4) Com uma chave de fenda apropriada para bornes, conectar os cabos oriundos do quadro
de alimentacao aos bornes FE, NE e TE, conforme sugerido na Figura 5.5 na pagina 5-5.
Quanto a bitola dos cabos, recomenda-se seguir as caracteristicas definidas na Tabela 5.1
na pagina 5-4.

5) Conectar os cabos do circuito de alimentacdo das cargas aos bornes de saida FS e NS.
Este circuito é opcional, utilizado apenas quando necessario/desejavel, pois o produto
dispbe de 4 tomadas de saida com capacidade de 10 A.

6) Para finalizar a instalagao do produto, fixar novamente a tampa de protecéo do
compartimento da régua de bornes.
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Figura 5.5: Instalacéo elétrica - Nobreak em 220 V/

NOTA!
@ O Nobreak padrao, com tensao de entrada e saida de 220 V, deve apresentar
Jumpers no local indicado, conectando os bornes FT ao FR e NT ao NR.

NOTA!

@ Quando a alimentacado das cargas for feita via cabos conectados a régua
de bornes, recomenda-se realizar a conexao do condutor de aterramento
diretamente ao quadro de distribuicdo que alimenta o Nobreak.

5.2.2 Instalacao dos Nobreaks em Redes de 120 V

Para instalar o produto em redes de 120 V, deve-se executar o procedimento enumerado a

seguir. Para tal, sdo utilizados, além do Nobreak, dois gabinetes com autotransformadores
de 5 kVA 120V /220 V:

NOTA!

@ O Nobreak Corporate apresenta uma versao 3 kVA com tensdo nativa de
entrada e saida em 120 V. Neste caso, nao se faz necessario o emprego de
transformadores.

1) Verificar e garantir que os disjuntores do produto estao desarmados.
2) Observar se o disjuntor do circuito de alimentagéo do Nobreak esta desligado.

3) Com o auxilio de uma chave Phillips, retirar os dois parafusos que fixam a tampa de protecao
da régua de bornes do Nobreak. Retirar também as tampas das réguas de borne dos
gabinetes com os autotransformadores.
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4)

9)

Com uma chave de fenda apropriada para bornes, conectar os cabos oriundos do quadro
de alimentacao aos bornes FR, NR e TT, presentes no Autotransformador de Entrada, de
acordo como sugerido na Figura 5.6 na pagina 5-6. Quanto a bitola dos cabos, recomenda-
se seguir as caracteristicas definidas na Tabela 5.1 na pagina 5-4.

Utilizando cabos com bitola de 4 mm?, interligar os bornes FT, NT e TT do Autotransformador
de Entrada aos bornes FE, NE e TE do Nobreak, respectivamente.

Conectar os cabos do circuito de alimentagao das cargas aos bornes de saida FS e NS.
Este circuito é opcional, utilizado apenas quando necessario/desejavel, pois o produto
dispde de 4 tomadas de saida com capacidade de 10 A.

Retirar os Jumpers presentes nos bornes do Nobreak, destacados na Figura 5.5 na pagina 5-5.

Utilizando cabos com bitola de 4 mm2, interligar os bornes FT, FR, NT, NR e TT do Nobreak
aos bornes FT, FR, NT, NR e TT do Autotransformador de Saida, respectivamente.

Para finalizar a instalagdo do produto, fixar novamente as tampas de protecéo das réguas
de borne do Nobreak e dos Autotransformadores.

Os gabinetes com os transformadores podem ser agrupados de forma similar a sugerida na
Secao 5.2.3 Instalagao das Baterias Externas na pagina 5-7.

NOTA!
@ O Nobreak padrao, com tensao de entrada e saida de 220 V, deve apresentar
Jumpers no local indicado, conectando os bornes FT ao FR e NT ao NR.

NOTA!

@ Com o emprego dos Autotransformadores é possivel ainda obter configuragoes
de tensao de entrada e saida diferentes. Para se obter tenséo de saida 220 V
com tensao de entrada 120V, deve-se utilizar apenas o Autotransformador de
Entrada. Caso contrario, para tensdo de saida 120 V com tenséo de entrada
em 220V, deve utilizar apenas o Autotransformador de Saida.

~

Autotransformador Autotransformador
ntrada Nobre‘arl = de saida
FT NT FR|NR relNe[Te[Fs[ns|  [FT[FR[TTINTINR [71 [FRINR]
| Q990 equ_ | EEECENEEEEE Sleele CE@e
I I () (@ (s = C Il e
O[O OO@@OO __=9990O=99d9e SeCECEECE
:EEEEI:E_Eﬁig p— B0 0:E==0 EHESEN s B EEEEE
[ e | |
® o Carga
120V

| _|Rede
120V

Figura 5.6: Instalagao elétrica - Nobreak em 120 VV
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5.2.3 Instalacao das Baterias Externas

O banco de baterias possui cabo embutido com conector de engate rapido para a conexao dos
cabos positivo e negativo das baterias, bem como os cabos de sinal. Para realizar a conexao
do banco externo de baterias ao Nobreak basta realizar o encaixe dos conectores, conforme
sugerido na Figura 5.7 na pagina 5-7.

— | Conector
/ de engate
>
(>
)
)
° Cabos de
h aterramento

Cabos de
aterramento

Figura 5.7: Conexdo entre bancos externos de baterias e o Nobreak

No exemplo da Figura 5.7 na pagina 5-7 ilustra-se a conexao de dois bancos de baterias
externos, conectados em cascata.

Além do cabo com conector de engate rapido, € necessario fixar também os cabos de
aterramento, fornecidos juntamente com o banco de baterias.

ATENGAO!

Os bancos de bateria, bem como o Nobreak, suportam o empilhamento maximo
de duas unidades, sob o risco de ter sua estrutura mecanica comprometida.
Ressalta-se que o Nobreak, quando empilhado, deve obrigatoriamente ficar
sobre uma unidade do banco de baterias.

ATENCAO!

Os Nobreaks Corporate permitem a conexao de, no maximo, quatro bancos
de bateria externos, com detecgéo e ajuste automatico da corrente de recarga.
Caso a autonomia demandada seja superior a fornecida pelos quatro bancos
externos, deve-se entrar em contato com o fornecedor para anélise do caso.
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Para se realizar a correta montagem e conexao dos modulos de bateria, recomenda-se seguir
o procedimento descrito abaixo:

1) Posicionar os bancos de bateria, além do Nobreak, na sua posi¢éo definitiva.

2) Com o auxilio de uma chave Phillips, retirar os parafusos de aterramento localizados na
tampa traseira dos bancos de bateria. Estes parafusos apresentam uma etiqueta com
identificagao do simbolo de aterramento.

3) Retirar os parafusos de aterramento localizados na tampa traseira do Nobreak, igualmente
identificados com o simbolo do aterramento.

4) Utilizar o cabo de aterramento fornecido juntamente com o banco de baterias para
interconectar os pontos de aterramento dos gabinetes, de acordo como sugerido na Figura
5.7 na pagina 5-7.

5) Parafinalizar, deve-se encaixar os conectores de engate rapido entre os bancos de bateria
e entre 0 banco de bateria e 0 Nobreak.

Para atender a autonomia requerida, € possivel conectar até quatro bancos externos de bateria,
cujas caracteristicas sdo mostradas na Tabela 3.3 na pagina 3-7. Para se dimensionar
corretamente a quantidade de bancos de bateria em funcao da carga, sao disponibilizadas
cartas com estimativas de autonomia, considerando diversas condi¢coes de carga e quantidade
de bancos de bateria internos e externos.

Nos gréficos a seguir, Figura 5.8 na pagina 5-9, Figura 5.9 na pagina 5-9, Figura 5.10 na
pagina 5-10, Figura 5.11 na pagina 5-10 e Figura 5.12 na pagina 5-11, sdo mostradas as
autonomias para os produtos Corporate 3 kVA e 5 kVA respectivamente, considerando as
seguintes condicoes:

® Interna: Autonomia considerando apenas as baterias internas de 7 Ah ou 9 Ah, para os
produtos 3 kVA e 5 kVA, respectivamente.

m Interna + 1B: Baterias internas mais 1 acessorio de bateria.
m Interna + 2B: Baterias internas mais 2 acessorios de bateria.
m Interna + 3B: Baterias internas mais 3 acessorios de bateria.

m Interna + 4B: Baterias internas mais 4 acessorios de bateria.
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5.2.3.1 Autonomia em Modo Bateria - Produtos 3 kVA

Autonomia - Corporate 3 kVA - 1 banco interno de 7 Ah
1000

100 I\
z \\
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Figura 5.8: Autonomia para o Corporate 3 kVA com 1 banco interno de 7 Ah e bancos externos

Autonomia - Corporate 3 kVA - 2 bancos internos de 7 Ah
1000

{

00
=
3 t——Interna+4B
.g '——Intema+3B
e ! internat2B
% s—u—Interna+1B
<10

—e—Interna

3

o

0 600 900 1200 1500 1800 2100 2400 2700 3000
Carga (W)

Figura 5.9: Autonomia para o Corporate 3 kVA com 2 bancos internos de 7 Ah e bancos externos
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5.2.3.2 Autonomia em Modo Bateria - Produtos 5 kVA

Autonomia - Corporate 5 kVA - 1 banco interno de 7 Ah
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Figura 5.10: Autonomia para o Corporate 5 kVA com 1 banco interno de 7 Ah e bancos externos
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Figura 5.11: Autonomia para o Corporate 5 kVA com 1 banco interno de 9 Ah e bancos externos
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Autonomia - Corporate 5 kVA - 2 bancos internos de 9 Ah
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Figura 5.12: Autonomia para o Corporate 5 kVA com 2 bancos internos de 9 Ah e bancos externos
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6 OPERACAO DO PRODUTO

6.1 ENERGIZAGAO DO PRODUTO

Apds a realizagdo da instalagdo da infraestrutura e conexao dos gabinetes de bateria e
transformadores, pode-se entédo dar inicio a energizagdo do produto. Para tal, recomenda-se

executar 0s passos a seguir:

m Verificar novamente se todas as conexdes dos cabos aos bornes se apresentam firmes e
seguras, incluindo as conexdes aos transformadores externos (quando aplicavel).

= Ligar inicialmente o disjuntor do circuito de alimentacao do Nobreak.

m Ligar o disjuntor de bateria do Nobreak e dos bancos de bateria externos (quando aplicavel).
= Por fim, acionar o disjuntor de entrada do Nobreak e aguardar a inicializacao do sistema.
A partir deste momento, deve-se aguardar a inicializacéo do produto, durante 10 segundos.
Durante este periodo, o LCD mostrard a mensagem exposta na Figura 6.1 na pagina 6-1.

Neste mesmo periodo é feito o teste dos LEDs do painel Sindptico, o qual acende incialmente
todos os LEDs vermelhos durante alguns segundos, seguidos dos LEDs verdes.

Figura 6.1: Tela de inicializaggo
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6.2 ESTRUTURA DO MENU

Na tela inicial do Menu, Figura 3.2 na pagina 3-2, estao disponiveis as informacdes de data
e hora pré-ajustadas no produto.

Caso necessario, pode-se ajustar a data e a hora na Secao 6.3.4.7 Ajuste de Data e Hora na
pagina 6-12.

Na Figura 6.2 na pagina 6-3, mostra-se o diagrama de blocos com a estrutura para navegagao
no Menu.

Na pagina MENU PRINCIPAL existem 6 op¢des a serem acessadas:

[11 COMANDOS: Opgao que permite realizar os principais comandos e operacdes no produto,
tais como:
Ligar o produto em Modo Online, realizar Bypass Manual e ligar o Carregador.

[2] MEDIDAS: A segunda op¢ao do Menu Principal oferece as leituras das principais variaveis
monitoradas pelo produto, como: Variaveis da Rede Principal de Entrada, Saida dos Sistema,
Baterias e Temperaturas. Para navegar entre as telas, deve-se utilizar as teclas CIMA e
BAIXO.

13

STATUS: Mostra os principais status e modo atual de operagao do produto.

[4] CONFIGURACOES: Neste item é possivel configurar fungdes opcionais do produto, exemplo:
Alarme Sonoro (mudo), habilitar ou desabilitar o Painel Sindptico, realizar o ajuste de Data e
Hora, além de permitir a selegcéo de modos especiais de operagao e frequéncia de saida.

g

EVENTOS: Op¢éao onde sao exibidos os eventos registrados (Log de Eventos).

o)

INFORMACOES: Informagdes gerais acerca do produto.

NOTA!
Quando as op¢oes 1, 3, 4 e 6 do Menu Principal estiverem selecionadas, apos
12 segundos de inatividade, a IHM retornara a tela inicial do Menu.
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Figura 6.2: Menu da HIM - Diagrama de blocos
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No menu da IHM existem ainda as telas para a confirmagao de agdes, como mostrado na

Figura 6.3 na pagina 6-4, para o caso de serem selecionadas as op¢cdes COMANDOS ou
CONFIGURACOES.

[X] OPCAO Z
[LIGAR]

CIMA/ BAIXO

[X] OPCAO Z
[DESLIGAR ]

Figura 6.3: Selecao da agdo

Nestas telas havera uma pergunta para a confirmacao da agao. Com as teclas CIMA ou BAIXO
deve-se escolhes entre as op¢des "SIM" ou "NAQ", Figura 6.4 na pagina 6-4, e confirmar
com atecla ENTER.

(ONFIRMAR COMANDO?
[SIM]

CIMA/BAIXO

(CONFIRMAR COMANDO?
[NAO]

Figura 6.4: Confirmagdo da agcdo
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6.3 NAVEGAGAO NO MENU

6.3.1 Execucdo de Comandos e Selegcao dos Modos de Operacao

6.3.1.1 Ligar/Desligar o Inversor do Produto (Modo Normal)

Ha duas formas distintas para ligar ou desligar o Inversor do produto. A primeira forma de ligar
o produto se refere ao uso da tecla LIGA/DESLIGA, localizada no painel frontal da IHM. Para
tal, basta pressionar a tecla durante 3 segundos.

Alternativamente, € possivel efetuar a agéo via menu da IHM, da seguinte forma:

1) Entrar na tela MENU PRINCIPAL.

2) Navegar até a opgao [1] - COMANDOS e pressionar ENTER.

3) Dentro da opgao Comandos, navegar até a opgao [1] - MODO NORMAL e pressionar
ENTER.

4) Utilizando as teclas de navegacgao, selecionar a opgao para LIGAR ou DESLIGAR o inversor,
conforme Figura 6.3 na pagina 6-4.

5) Confirmar o comando, de acordo como sugerido na Figura 6.4 na pagina 6-4, e observar
a atualizagao do status no Painel Sindptico, de acordo como indicado na Tabela 3.2 na
pagina 3-3.

Apos ambos os procedimentos, € possivel ouvir alguns estalos e bips, caracteristicos darotina
de inicializacao e autoteste do inversor.

NOTA!

@ A tecla LIGA/DESLIGA é também utilizada para energizar o produto quando
0 mesmo for partir por bateria. Para tal, deve-se pressionar a tecla por um
periodo de aproximadamente 1 segundo.

6.3.1.2 Ativar/Desativar o Bypass Manual

Caso necessario ou desejavel, é possivel acionar o Bypass Manual do produto através do
menu da IHM, da seguinte forma:

1) Entrar na tela MENU PRINCIPAL.
2) Navegar até a opcao [1] - COMANDOS e pressionar ENTER.

3) Dentro da opcao Comandos, navegar até a opgéo [2] - BYPASS MANUAL e pressionar
ENTER.

4) Utilizando as teclas de navegacao, selecionar a opgao para LIGAR ou DESLIGAR o Bypass.

5) Confirmar o comando e observar atualizacao do status no Painel Sinéptico.

Corporate | 6-5



Operacao do Produto JmE

NOTA!

@ Caso o produto esteja configurado para operar em Modo Conversor
de Frequéncia, as operacdes de Bypass manual e automatico estardo
desabilitadas.

ATENCAO!
Sempre que possivel, ao conectar cargas ao produto enquanto este estiver

com o Inversor ligado, recomenda-se, antes da inser¢éo das cargas, acionar
manualmente o Bypass.
Feita a conexao das cargas, deve-se entdo desligar o Bypass Manual.

6.3.1.3 Ligar Carregador

O Nobreak Corporate permite que seja ligado apenas o Carregador, para quando se fizer
necessaria a recarga das baterias, sem que haja a necessidade de ligar o Inversor, como
descrito a seguir:

1) Entrar na tela MENU PRINCIPAL.

2) Navegar até a opcéao [1] - COMANDOS e pressionar ENTER.

3) Dentro da opgao Comandos, navegar até a opgao [3] - CARREGADOR e pressionar ENTER.

4) Utilizando as teclas de navegacéao, selecionar a opgao para LIGAR o Carregador.

5) Confirmar o comando e observar atualizacdo do status no Painel Sinéptico.

NOTA!
@ O desligamento do Carregador deve ser feito na op¢ao [1] - MODO NORMAL.

ATENCAO!
Durante a operacao do Carregador o produto permanece em Modo Bypass,

de forma que a saida do equipamento estara energizada com a tensdo CA
da rede elétrica.

6.3.2 Navegacao no Menu de Medidas

Para acessar o Menu Medidas, deve-se selecionar a opgéao [2] - MEDIDAS no MENU PRINCIPAL.
Dentro deste menu existem quatro telas, navegaveis através das teclas CIMA e BAIXO, para a
visualizagao das variaveis lidas pelo produto, como segue:

m REDE PRINCIPAL - Mostra as variaveis de entrada lidas e calculadas pelo produto, tais
como: Tensao de Entrada, Corrente de Entrada, Frequéncia de Entrada, Poténcia Aparente
de Entrada e Poténcia Ativa de Entrada.

= SAIDA SISTEMA - Nesta tela séo mostradas as varidveis: Tensao de Saida, Corrente de Saida,
Frequéncia de Saida, Poténcia Aparente de Saida e Poténcia Ativa de Saida.
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= BATERIAS - Na tela de medi¢oes das baterias sdo mostradas: Tensao de Total das Baterias
e Corrente das Baterias. Quando a corrente mostrada apresentar sinal negativo significa que
0 produto esta operando em modo descarga, alimentado pelas baterias.

= TEMPERATURAS - Sao mostradas as seguintes medicdes: Temperatura Interna (Int) e
Temperatura nos IGBT’s (Mod1 - chaves semicondutoras), a partir das quais sao reguladas
as velocidades dos ventiladores e exaustores.

NOTA!

@ Quando selecionadas as telas Medidas e Eventos, o produto mantém a exibicao
da tela indefinidamente. Para retornar ao Menu Principal, basta pressionar a
tecla MENU/ESC.

6.3.3 Navegacao no Menu de Status

No menu Status € possivel visualizar as principais informagdes relativas aos modos de operagao
e configuracdes do produto.

Para visualizar o Menu Status, deve-se seguir o procedimento abaixo:

1) Entrar na tela MENU PRINCIPAL.

2) Navegar até a opgao [3] - STATUS e pressionar ENTER.

Neste menu s&o mostradas as configuragdes ativas para os modos de operagao, Alarme Sonoro,
Painel Sindptico e frequéncia de saida selecionada. Sempre que uma opgéao for selecionada/

ativada, ao lado desta opgéo, entre colchetes, aparecera o caractere "X". Na opgao FREQ. SAIDA
aparecera a frequéncia de operacao selecionada para a saida, podendo ser [50 Hz] ou [60 Hz].

NOTA!

@ Quando selecionados os modos de operacao Modo ECO, Modo Conversor
ou Modo IT, o caractere “X” aparecera simultaneamente no modo selecionado
e no Modo Normal, o que indica que o inversor esta ligado.
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6.3.4 Configuracoes do Produto

Nesta op¢ao do menu € possivel configurar algumas funcionalidades basicas do produto,
conforme indicado a seguir.

6.3.4.1 Ativar/Desativar Modo ECO

Quando utilizado para alimentar cargas menos criticas, o Nobreak Corporate pode ser
configurado para operar no modo de economia de energia ou Modo ECO, com eficiéncia
superior a 95 %. Nesta condi¢éo, as cargas sao alimentadas via Bypass, enquanto que o
Inversor permanece ligado e em espera.

Caso a tensdo e/ou a frequéncia da rede se encontrem fora da faixa estipulada na Tabela 6.1
na pagina 6-8, a saida do produto sera entdo alimentada a partir do Inversor, até que seja
detectado o retorno da rede as faixas de operacéo do Modo ECO.

Tabela 6.1: Faixa para operagdo em Modo ECO

Grandeza Faixa de Operacao
Tensao de entrada 220V +£5%
Frequéncia de entrada 50/60 Hz + 2,5 %

Para ativar o Modo ECO, deve-se seguir o procedimento abaixo:

3) Entrar na tela MENU PRINCIPAL.

4) Navegar até a opcgéao [4] - CONFIGURACOES e pressionar ENTER.

5) Dentro daopgao Configuragdes, navegar até a opcao [1] - MODO ECO e pressionar ENTER.

6) Utilizando as teclas de navegacgéao, selecionar a op¢ao para LIGAR/DESLIGAR o Modo
ECO.

7) Confirmar o comando e observar a atualizagao no Painel Sindptico ou via menu STATUS.

NOTA!

@ Para ativar o Modo ECO é necessario que o Inversor do Nobreak j& esteja em
operacao no Modo Online e com o Modo Conversor de Frequéncia ou Modo
IT desabilitados.
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6.3.4.2 Ativar/Desativar Modo Conversor

Em aplicacdes especiais, em cargas cuja frequéncia de operacao ¢ diferente da frequéncia da
rede elétrica, é possivel utilizar o Nobreak Corporate como Conversor de Frequéncia. Neste
caso, deve-se selecionar o Modo Conversor, o qual define uma frequéncia de saida constante
para o Nobreak.

Para ativar o Modo Conversor, deve-se executar os passos descritos a seguir:

1) Entrar na tela MENU PRINCIPAL.

2) Navegar até a opgao [4] - CONFIGURACOES e pressionar ENTER.

3) Dentro da op¢ao Configuracdes, navegar até a opgéao [2] - MODO CONVERSOR e pressionar
a tecla ENTER.

4) Utilizando as teclas de navegacao, selecionar a opgao para LIGAR/DESLIGAR o Modo
Conversor.

5) Confirmar o comando e observar a correta execuc¢ao da agao no display LCD.

6) Em seguida, com as teclas de navegacao, selecionar a frequéncia de saida entre as opgdes
[50 HZz] e 60 [Hz] e confirmar a agcao via menu STATUS.

7) Por fim, ligar a produto normalmente, de acordo como descrito na Secao 6.3.1.1 Ligar/
Desligar o Inversor do Produto (Modo Normal) na pagina 6-5.

NOTA!

@ Para ativar o Modo Conversor € necessario que o Inversor do Nobreak esteja
desligado.
Caso contrario, a IHM mostrara uma mensagem de falha, indicando que a
ativagéo do modo de operacao nao foi concluida.

NOTA!

@ Quando ativado o Modo Conversor, os comandos de Bypass manual e
automatico permanecerao desabilitados, mesmo que a frequéncia de saida
selecionada seja igual a frequéncia da rede elétrica.
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6.3.4.3 Ativar/Desativar Modo IT

O Modo IT pode ser utilizado em aplicagdes cujo condutor de aterramento deve permanecer
desconectado.

Neste caso, € possivel configurar o produto neste modo de operacao de forma que,
internamente, o condutor de aterramento seja desconectado do filtro de entrada.

Para configurar o Modo IT, basta executar o procedimento enumerado a seguir:

-

) Entrar na tela MENU PRINCIPAL.
2) Navegar até a opcéao [4] - CONFIGURACOES e pressionar ENTER.

3) Dentro da op¢ao Configuracdes, navegar até a opcéo [3] - MODO IT e pressionar a tecla
ENTER.

4) Utilizando as teclas de navegagao, selecionar a op¢éo para LIGAR/DESLIGAR o Modo IT.

5) Confirmar o comando e observar a correta execucao da a¢ao no display LCD e no painel
sindptico, através do icone do aterramento ou via menu STATUS.

6.3.4.4 Selecao da Frequéncia de Saida

Por se tratar de um produto com ampla faixa de frequéncia de operac¢ao na entrada, deve-se
configurar a frequéncia de saida com um valor fixo, definido de acordo com a especificacao
da carga alimentada.

Para tal, deve-se executar o procedimento descrito a seguir:

1) Entrar na tela MENU PRINCIPAL.

2) Navegar até a opcéao [4] - CONFIGURACOES e pressionar ENTER.

3) Dentro da op¢ao Configuragdes, navegar até a opcgao [4] - FREQ. SAIDA e pressionar a
tecla ENTER.

4) Utilizando as teclas de navegacao, selecionar frequéncia desejada.

5) Confirmar o comando e observar a atualizagao via menu STATUS.

ATENCAO!
Como padrao, a frequéncia do produto é definida em fabrica com o valor de

60 Hz. Dessa forma, caso o Nobreak seja utilizado para alimentar cargas com
frequéncia de operacao de 50 Hz, deve-se incialmente configurar a frequéncia
de operacao do produto antes de alimentar as cargas.
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6.3.4.5 Ativar/Desativar Alarme Sonoro

Através desta fungao € possivel habilitar ou desabilitar o Alarme Sonoro do produto, conforme
procedimento a seguir:

1) Entrar na tela MENU PRINCIPAL.
2) Navegar até a opgao [4] - CONFIGURACOES e pressionar ENTER.

3) Dentro da opcao Configuracdes, navegar até a opgao [5] - ALARME SONORQO e pressionar
ENTER.

4) Utilizando as teclas de navegacao, selecionar a op¢éo para LIGAR/DESLIGAR a sinalizagao
sonora do produto.

5) Confirmar o comando e observar a atualizacao via menu STATUS.

NOTA!
@ Dois bips curtos sao emitidos sempre que um comando € executado
corretamente, indicando o sucesso da operacao.

NOTA!

@ O Alarme Sonoro se caracteriza por trés bips consecutivos com frequéncia
de 1 Hz e intervalo de 25 segundos. Este alarme ocorre quando ha falha na
rede elétrica, falha por desconexao de bateria e falha nos conversores. Para
consultar e diferenciar a falha ocorrida, deve-se observar os status indicados
no Painel Sindptico.

6.3.4.6 Ativar/Desativar Painel Sinéptico

Na IHM do produto é possivel ainda desabilitar a sinalizagcao exibida pelo Painel Sindptico, de
acordo como mostrado a seguir:

1) Entrar na tela MENU PRINCIPAL.
2) Navegar até a opcao [4] - CONFIGURACOES e pressionar ENTER.
3) Dentro da opgéo Configuragoes, navegar até a opgao [6] - SINOPTICO e pressionar ENTER.

4) Utilizando as teclas de navegacéao, selecionar a opgéo para LIGAR/DESLIGAR a sinalizagao
luminosa da IHM.

5) Confirmar o comando e observar se os LEDs do painel sindptico se apagam.

NOTA!
O Painel Sindptico, mesmo desabilitado, acende temporariamente quando
qualquer tecla é pressionada, apagando-se novamente apds 35 segundos.
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6.3.4.7 Ajuste de Data e Hora

Para ajustar data e hora, deve-se executar o procedimento a seguir:

8)

Na tela inicial do menu pressionar a tecla MENU/ESC.
Navegar até a opgao [4] - CONFIGURACOES e pressionar ENTER.

No menu seguinte, navegar até a opgao [7] - DATA e HORA e pressionar ENTER. A partir
deste ponto sera feito o ajuste da data, iniciando-se pelo ano.

Com auxilio das teclas de navegacao, ajustar inicialmente o ano e pressione ENTER.
Em seguida, ajustar o més e novamente pressionar a tecla ENTER.
Ajustar o dia e pressionar ENTER.

Em seguida, o LCD exibira a tela de ajuste das horas e minutos. Com o auxilio das teclas
de navegagao, ajustar inicialmente a hora.

Por conseguinte, ajustar os minutos, pressionar ENTER e observar a confirmacao do ajuste.

6.3.5 Registro de Eventos

Através da tela de Registro (Log) de Eventos € possivel visualizar os eventos e principais falhas
que ocorrem no Nobreak. No registro constam informagdes com Data, Hora, o Numero e o
Caodigo do Evento. Para acessar 0 menu Eventos, deve-se seguir o procedimento abaixo:

Entrar na tela MENU PRINCIPAL.
Navegar até a opgao [5] - EVENTOS e pressionar ENTER.

Dentro do menu Eventos, navegar utilizando as teclas CIMA e BAIXO para buscar o evento
desejado.

Na Tabela 6.2 na pagina 6-12 s&o mostrados os cddigos dos eventos disponiveis.

Tabela 6.2: Cddigos e descricdo dos eventos

o Nome do Evento . s
Cadigo (Ponto de Ocorréncia) Descrigao do Evento
1 Sobretensdo RMS Falha de sobretensdo RMS lenta (Swell) na rede de
(Entrada principal) entrada
8 Sobretensdo RMS Falha de sobretensao RMS lenta (Swell) no retificador
(Retificador)
4 Sobretensdo RMS Falha de sobretensao RMS lenta (Swell) no inversor
(Inversor)
5 Sobretensdo RMS Falha de sobretensdo RMS lenta (Swell) na saida do
(Saida do nobreak) produto
6 Sobretensao RMS Falha de sobretensdo RMS lenta (Swell) no Bypass
(Ramo bypass)
17 Sobretenséo AVG Falha de sobretensdo média no barramento CC dos
(Barramento CC - Capacitores) | capacitores
18 Sobretenséo AVG Falha de sobretensdo média no barramento CC das
(Barramento CC - Baterias) baterias
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o Nome do Evento . s
Cadigo (Ponto de Ocorréncia) Descrigao do Evento
20 Tensédo AVG Falha de tensdo média no inversor
(Inversor) Inversor operando com tensdo CC alta
21 Sobretensao Fast-RMS Falha de sobretensédo RMS rapida (surto de tenséo)
(Entrada principal) na rede de entrada
47 Sobretensao instantanea Falha de sobretensao rapida (surto de tensdo) no
(Barramento CC - Capacitores) | barramento CC dos capacitores
48 Sobretensao instantanea Falha de sobretensao rapida (surto de tensdo) no
(Barramento CC - Baterias) barramento CC das baterias
91 Sobrefrequéncia Falha de sobrefrequéncia na entrada do produto
(Entrada principal) Frequéncia acima dos limites definidos na tabela de
especificagdes técnicas do Nobreak
401 Subtensao RMS Falha de subtenséo RMS lenta (Sag) na rede de
(Entrada principal) entrada
403 Subtensdo RMS Falha de subtensdo RMS lenta (Sag) no retificador
(Retificador)
404 Subtensao RMS Falha de subtensdo RMS lenta (Sag) no inversor
(Inversor)
406 Subtensdao RMS Falha de subtensao RMS lenta (Sag) no bypass
(Ramo bypass)
M7 Subtensdo AVG Falha de subtensdo média no barramento CC dos
(Barramento CC - Capacitores) | capacitores
421 Subtensao Fast-RMS Falha de subtensao RMS rapida na rede de entrada
(Entrada principal)
424 Subtenséo Fast-RMS Falha de subtensao RMS rapida no inversor
(Inversor)
441 Subtensao instantanea Falha de subtensao rapida na rede de entrada
(Entrada principal)
491 Subfrequéncia Falha de subfrequéncia na entrada do produto
(Entrada principal) Frequéncia abaixo dos limites definidos na tabela de
especificagdes técnicas do Nobreak
818 Sobrecorrente AVG Falha de sobrecorrente média nas baterias
(Baterias)
844 Sobrecorrente instantanea Falha de sobrecorrente instantanea no inversor
(Inversor)
853 Sobrecorrente hardware Falha de sobrecorrente instantdnea (protegédo
(Retificador) eletrénica) no retificador
854 Sobrecorrente hardware Falha de sobrecorrente instantanea (protecdo
(Inversor) eletronica) no inversor
858 Sobrecorrente hardware Falha de sobrecorrente instantdnea (protegédo
(Baterias) eletronica) nas baterias
1651 Sobrecarga W - Nivel 1 Sinalizagao de sobrecarga em W - Nivel 1
(Saida do Nobreak) Carga entre 100 % e 110 % da capacidade nominal
1652 Sobrecarga W - Nivel 2 Sinalizagdo de sobrecarga em W - Nivel 2
(Saida do Nobreak) Carga entre 110 % a 120 % da capacidade nominal
1653 Sobrecarga W - Nivel 3 Sinalizagao de sobrecarga em W - Nivel 3
(Saida do Nobreak) Carga acima de 120 % da capacidade nominal
1654 Sobrecarga VA - Nivel 1 Sinalizagdo de sobrecarga em VA - Nivel 1
(Saida do nobreak) Carga entre 100 % a 110 % da capacidade nominal
1655 Sobrecarga VA - Nivel 2 Sinalizagao de sobrecarga em VA - Nivel 2
(Saida do nobreak) Carga entre 110 % a 120 % da capacidade nominal
1656 Sobrecarga VA - Nivel 3 Sinalizagdo de sobrecarga em VA - Nivel 3
(Saida do nobreak) Carga acima de 120 % da capacidade nominal
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Nome do Evento

Codigo (Ponto de Ocorréncia) Descri¢ao do Evento
2003 Sobretemperatura - Sinalizagdo de sobretemperatura no maddulo de
Médulo 1 IGBT's
2021 Sobretemperatura - Nivel 1 Sinalizagao de temperatura interna
(Temperatura Interna) Faixa de 35 °C a 45 °C
2022 Sobretemperatura - Nivel 2 Sinalizagao de temperatura interna
(Temperatura Interna) Faixa de 45 °C a 50 °C
2023 Sobretemperatura - Nivel 3 Sinalizagao de temperatura interna
(Temperatura Interna) Faixa de 50 °C a 55 °C
2024 Sobretemperatura - Nivel 4 Sinalizagao de temperatura interna
(Temperatura Interna) Faixa de 55 °C a 60 °C
2025 Sobretemperatura - Nivel 5 Sinalizagao de temperatura interna
(Temperatura Interna) Temperatura superior a 60 °C
3001 Modo online ligado Acionamento do Modo Online
3002 Modo online desligado Desligamento do Modo Online
3003 Modo bateria ligado Transicao para a operagdo em Modo Bateria
3004 Modo bateria desligado Desligamento do Modo Bateria
3005 Modo carregador ligado Inicio da operagédo em Modo Carregador
3007 Modo bypass automatico ligado | Transferéncia automatica para o Modo Bypass
3009 Modo bypass manual ligado Transferéncia manual para o Modo Bypass
3010 Modo bypass desligado Indicacao de desligamento do Modo Bypass
3011 Modo ECO ativo Indicacao da ativagao do Modo ECO
3012 Modo ECO desativado Indicagdo do desligamento do Modo ECO
3021 Buzzer ativo Ativagao da sinalizagao sonora
3022 Buzzer desativado Desligamento da sinalizag&o sonora
3023 Sindptico ativo Ativacéo da sinalizagdo luminosa (painel sindptico)
3024 Sindptico desativado Desligamento da sinalizagédo Iluminosa (painel
sindptico)
3101 Queda de energia Subtens&o ou blecaute na rede elétrica de entrada
(Rede principal)
3102 Retorno de energia Indicacao do retorno da energia na rede elétrica
(Rede principal)
3105 Remocao do banco de baterias | Desligamento do disjuntor de baterias
3106 Reinser¢ao do banco de baterias | Religamento do disjuntor de baterias
3111 Retificador ligado Indicacao do acionamento e da partida do retificador
3112 Retificador desligado Indicacao do desligamento do retificador
3121 Inversor ligado Indicacédo do acionamento e da partida do inversor
3122 Inversor desligado Indicacao do desligamento do inversor
3124 Inversor em erro Falha durante a operacédo do inversor
3131 Operagéo em modo Boost Indicacédo da ativagdo do conversor CC-CC, durante
(Conversor CC-CQC) a operagao em descarga de bateria (Modo Bateria)
3132 Operagao em modo Buck Indicacao da ativacdo do conversor CC-CC, durante
(Conversor CC-CQC) a operagédo em recarga de bateria (Modo Online ou
Modo Carregador)
3133 Conversor CC-CC desligado Indicacdo do desligamento do conversor CC-CC
3157 Relé da Pré-Carga CA ligado Processo de pré-carga CA iniciado
3158 Relé da Pré-Carga CA desligado | Processo de pré-carga CA finalizado
3201 Banco de bateria desconectado | Falha por subtensao nas baterias, ocasionada por
ou danificado dano ou desconexao das baterias
3202 Baterias esgotadas Fim da autonomia das baterias
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Nome do Evento

Cadigo (Ponto de Ocorréncia) Descrigao do Evento
3221 Pré-Carga do barramento CC Finalizagdo da pré-carga do barramento CC via rede
(Via entrada principal) elétrica

3222 Pré-Carga do barramento CC Finalizacdo da pré-carga do barramento CC via
(Via bateria) bateria

3223 Tensao do barramento CC Estabilizagédo da tensdo no barramento CC dos
estabilizada capacitores ap0s a realizagéo da pré-carga

3230 Rede CA principal OK Restabelecimento da rede CA principal

3231 Rede CC bateria OK Restabelecimento da rede CC (baterias)

3232 Operagao do sistema via rede CA | Produto operando através da rede CA

3233 Operagéo do sistema via rede CC | Produto operando no Modo Bateria

3240 Sistema operando com Sinalizagdo de sobrecarga na saida do produto
sobrecarga

3301 Sobretemperatura Falha por sobretemperatura nas chaves dos

(Médulo de IGBTSs) conversores
3305 Bloqueio por sobrecarga Desligamento e bloqueio dos conversores apds
eventos consecutivos de sobrecarga
3306 Desligamento do sistema via Desligamento da fonte de alimentagéo do produto
bateria apos fim da autonomia das baterias
3321 Condigdes do bypass - OK Condigdes de frequéncia e tensdo estdo dentro dos
niveis definidos para o funcionamento do Bypass

3330 Erro nos conversores Condicao de falha geral nos conversores

3331 Erro no retificador Falha no conversor do retificador

3332 Erro no inversor Falha no conversor do inversor

3333 Erro no conversor CC-CC Falha no conversor CC-CC

6.3.6 Informacoes Gerais

Dentro do Menu Principal existe uma tela com informagdes gerais a respeito do produto. Para
acessar a tela, deve-se seguir o procedimento abaixo:

1) Entrar na tela MENU PRINCIPAL.

2) Navegar até a opcéo [6] - INFORMACOES e pressionar ENTER.

No menu de Informagdes séo exibidas as principais carateristicas de Hardware e Firmware do
produto, tais como: Modelo (Poténcia), Tenséo (entrada e saida), versao dos Firmwares das
placas de Controle, Poténcia e IHM.

Corporate | 6-15



Operacao do Produto JEE

6.4 SOFTWARE DE MONITORAMENTO

O Nobreak Corporate permite a comunicacao e monitoramento local das principais variaveis e
parametros via interface de comunicacao USB, presente na tampa traseira do produto, através
do protocolo MODBUS-RTU.

NOTA!
@ O monitoramento local do Nobreak Corporate € realizado através do software
WPS "Weg Programming Suite", disponivel na pagina: www.weg.net.

6.4.1 Instalacao e Configuracdao do WPS

Apos arealizagao do download e instalagao do software WPS, é necessario configurar a porta de
comunicagéo. Na Figura 6.5 na pagina 6-16 mostra-se a tela de inicializagao do software, onde
devem ser preenchidos os campos "Nome da configuracao" e "Nome do recurso”. Deve-se
também definir o caminho para salvar arquivo de configuragdo em "Caminho da configuragao".

E Nova Configuragdo X

Etapas Home

1. MNome
2. Configuraio da comunicagio Nome da configuragio: Padrao
3. Selecdo do dispositivo

Caminho da configuraio: o\

Nome do recurso: Corporate]

<Voltar Finalizar Cancelar Ajuda

Figura 6.5: Inicializagdo do WPS

Criado o arquivo de configuragéo do WPS, deve-se entéo configurar a comunicagao, de acordo
como exemplificado na Figura 6.6 na pagina 6-17. Para tal, proceder com a conexao do cabo de
comunicagao a porta USB do produto. Em seguida, na opgao "Configuragdo de comunicagao”,
selecionar a opgao "Camada Fisica Serial (over USB)" e escolher a opgéo "Corporate" no
campo "Predefinido" que os demais campos seréo preenchidos automaticamente. Selecione
a porta COM apropriada e configure os demais campos de acordo como sugerido na Tabela
6.3 na pagina 6-16.

Tabela 6.3: Parémetros para configuracdo da porta de comunicagdo

Campo Opgéao
Porta Escolher uma porta disponivel
Taxa de transferéncia 9600
Bits de dados 8
Bits de parada 1
Paridade None
Enderego da unidade 64
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Em seguida, clicar na op¢ao "Testar" para verificar se a comunicagao entre o computador e
o Nobreak esta funcionando. Uma mensagem no quadro "Status" ird indicar o sucesso ou
falha da operacéo.

r Gerenciador de comunicagdo

Host: localhost

Porta: 34502
rDispositivo

Predefinido: Corporate

Camada fisica: () USB (@) Serial {over USB) (C) Ethernet (O) Conexfies configuradas

Configuracdo Tempos [ms]
Porta: COM11 ~ .
Atraso transmissdo: |0
Taxa de transferéncia:
Atraso resposta: 30
Bits de dados: 8 ~
Timeout: 1000
Bits de parada: 1 ~
Paridade: None ~
1D da unidade: 642
Conex&o atual: JCOM11/Modbus-RTU/@64=9600284 1£NONE 030100040 Testar
Status:

Gerenciador de comunicacdo online.

Figura 6.6: Tela de configuracdo do WPS

Feita a configuragéo da porta serial, avancgar até a tela "Selecao do dispositivo", Figura 6.7 na
pagina 6-17, selecionar o Nobreak Corporate no campo "Tipo" e encerrar a instalagcdo do
WPS clicando na op¢éao "Finalizar".

# Nova Configuragio X
Etapas Selegio do dispositivo
1 Nome
2. Configuracdo da comunicagio Tio: Corporate. v
3. Selecio do dispositivo ~

Versdo: 11X v

Tens3o: [ —

Identficar Dispositvo

Caracteristicas:
Famiia de Nobreaks WEG onine e dupla convers3o
e 32 20 kVA.

<Volar Préximo > Cancelor Ajda

Figura 6.7: Tela de selecdo do equipamento

ATENCAO!

Para as versdes de firmware de controle do produto de 2.0 deve-se usar a
versao de base de dados 1.00 do WPS e para versdes de firmware de controle
a partir de 2.0 usa-se a verséo de base de dados 1.10.
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6.4.2 Monitoramento do Nobreak

O monitoramento dos parametros do Nobreak, via WPS, é realizado através de uma tabela,
como exemplificado na Figura 6.8 na pagina 6-18.

Configurages X | —|[Bemvindo x| Parémetros x| vE e
=€) Padrao B Parametros +-|@ @& P @
[} W rionitoramento (Corporate v1.00) [ =HRCESEREL IS 3
©-£3 Parimetro 8 Modelo Param... Descicio offine arline winimo Waimo AstesdeFabrica  Unidade |3
T Parmetros B vedidzs [PO0001_ Tens3o CA Eficaz Rede Prindpal 10000 ~
() Disgnéstico B confiquracses o2 e 10000

lpoooos 10000

[ Assistentes posoes
lpo0o0s
lpoooos
lpoooo7

10000
10000
10000
10000

0
0
0
o
0
g
0

Figura 6.8: Tabela dos parametros lidos

Para ligar o modo de leitura Online (visualizagcao das variaveis em tempo real), selecione o icone
"Conectar Dispositivo". Deste modo, os dados serdo alimentados na tabela em tempo real,
apresentados no campo "Online".

NOTA!
Para informacdes adicionais relativas a configuragdo e operagédo do WPS,
consultar o manual do software disponivel na pagina: www.weg.net.

6.4.3 Monitoracao via Acessdrios de Comunicagao

Quando utilizados os acessoérios de comunicagao Modbus TCP-IP ou RTU é possivel monitorar
parametros internos do Corporate. A Tabela 6.4 na pagina 6-18 apresenta os enderegos
disponiveis para leitura através do acessorio.

Tabela 6.4: Registradores disponiveis nos Acessorios TCP-IP e RTU

Registro Modbus - Acessoérios TCP-IP e RTU
Endereco Grandeza/Parametro
19002 Verséo do Firmware
190083 Modelo
19005 Numero de Série Parte 1
19006 Numero de Série Parte 2
19007 Numero de Série Parte 3
19008 Numero de Série Parte 4
19100 Tensé&o de Entrada Principal
19120 Corrente de Entrada
19140 Corrente do Retificador
19200 Tenséo de Saida
19210 Corrente de Saida
19250 Poténcia Saida W
19253 Poténcia Saida VA
19300 Tensé&o de Bypass
19402 Tens&o da Bateria Total
19412 Corrente da Bateria Total
19452 Tensao do LinkCC Total
19502 Temperatura Interna
19510 Temp. Dissipador 1
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6.4.4 Monitoracao via Acessdrio de Contato Seco

Através do Assistente do WPS é possivel reconfigurar as indicagdes que cada contato seco
do acessorio indicara. A Tabela 6.5 na pagina 6-19 apresenta os alarmes possiveis de serem

configurados no Corporate.

Tabela 6.5: Alarmes disponiveis no corporate

Alarme Disponivel para Escolha Funcao
FAULT_RMS_OVERVOLTAGE_VAC_GRID Sobretens&o na entrada
FAULT_RMS_OVERVOLTAGE_VAC_UPSOUT Sobretensdo na saida
FAULT_AVG_OVERVOLTAGE_VDC_BATTERY Sobretenséo na bateria
FAULT_INSTANTANEOUS_OVERVOLTAGE_VAC_GRID Sobretensé&o instantanea na entrada
FAULT_OVERFREQUENCY_GRID Sobrefrequéncia na entrada
FAULT_RMS_UNDERVOLTAGE_VAC_GRID Subtensdo na entrada
FAULT_RMS_UNDERVOLTAGE_VAC_UPSOUT Subtenséo na saida
FAULT_AVG_UNDERVOLTAGE_VDC_BATTERY Subtenséo na bateria
FAULT_INSTANTANEOUS_UNDERVOLTAGE_VAC_GRID Subtensao instantanea na entrada
FAULT_UNDERFREQUENCY_GRID Subfrequéncia na entrada
FAULT_RMS_OVERCURRENT_IAC_UPSOUT Sobrecorrente na saida
MODE_BATTERY_TURNED_ON Modo bateria/Inversor ligado
MODE_BATTERY_TURNED_OFF Modo bateria/Inversor desligado
MODE_CHARGER_TURNED_ON Modo carregador ligado
MODE_CHARGER_TURNED_OFF Modo carregador desligado
SM_GRID_RUN_OUT Rede fora da faixa de operacao
SM_BATTERY_RUN_OUT Bateria baixa e descarregando
SM_BATTERY_IS_OUT Bateria descarregada
SM_PROTECTION_OVERTEMPERATURE_MODULE _1 Sobretemperatura médulo 1
SM_PROTECTION_OVERTEMPERATURE_MODULE_2 Sobretemperatura modulo 2
SM_PROTECTION_OVERLOAD_W_UPSOUT Sobrecarga watts na saida
SM_PROTECTION_OVERLOAD_VA_UPSOUT Sobrecarga VA na saida
SM_SHUTDOWN_BATTERY_TIMEOUT Desligamento por bateria descarregada
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7 ESPECIFICACOES TECNICAS DO PRODUTO

Modelo Corporate
Classificagdo UPS
Topologia Online dupla conversdo
Poténcia (KVA/KW) 3,0 | 5,0

Entrada - Retificador

Numero de fases da entrada

1TF+N+T)ou2(F+F+T)

Tens&o de entrada (V) 120 [ 220 [ 120 ™ [ 220
Variagao da tensao de entrada +20 %

Frequéncia da entrada (Hz) 50/60

Variagao da frequéncia de 45 %

entrada

Corrente nominal de 28.1 15,3 46,80 255
entrada (A)

Tipo de conex&o da entrada Bornes

Tipo de seccionamento da
entrada

Disjuntor termomagnético

Protecoes

Subtensdo, sobretenséo, sobrecorrente e curto circuito (disjuntor
termomagnético e limitagao eletronica de corrente), filtro RF
(EMI - IEC 62040-2) e supressor de transientes (varistor MOV - 480 J)

Fator de poténcia

1,0 @

Distorgao da corrente (THDi)

<5 %

Baterias

Numero de baterias internas

Capacidade das baterias

Verificar Tabela 3.3 na pagina 3-7

Tens&o nominal das

com carga nominal

baterias (V) 144
Tensdo minima das
baterias (V) 126
Tenséo de equalizacao das 168
baterias (V)
Tenséo de flutuagédo das 162
baterias (V)
Corrente méaxima de
4

recarga (A)
Tipo de conexao das baterias Conector Plug&Play
Rendimento em modo bateria

>85 %

Sistema de recarga

Equalizagao e flutuagao automaticas

Tempo de recarga

Menor que 10 horas (até 4 bancos de bateria externos)
Corrente de recarga ajustavel de forma manual ou automatica

Corrente nominal de
descarga (A)

23,2 38,6

Tipo de seccionamento das
baterias

Disjuntor termomagnético

Protecoes

Subtensao, sobretenséo, sobrecorrente e curto circuito (disjuntor
termomagnético e limitagao eletronica de corrente)

Expansao de autonomia

Sim - Acessorios sob consulta

Corporate | 7-1




Especificacoes Técnicas do Produto

i

Saida - Inversor

Poténcia (KVA/KW) 3,0 [ 5,0
Fator de poténcia da saida 1,0
Numero de fases da saida TF+N+T)®
Tensao nominal da saida (V) 120 | 220 | 120M | 220
Variagao da tensao de saida
- P 1%
(regulagao estatica)
Frequéncia de saida (Hz) 50/60
Variagao de frequéncia (Hz) +0,1
Cgrrente nominal de 25,0 136 "7 207
saida (A)

Distorgao harmoénica da
tenséo de saida (THDv)

<8 % para carga linear e <56 % para carga nao linear

Fator de crista

3:1

Tipo de conexao de saida

4 tomadas de 10 A padrao NBR 14136 e bornes

Protecoes

Sobrecorrente, curto circuito (limitagéo eletronica) e
superaguecimento

Capacidade de sobrecarga

100 % até 110 % de carga por 5 minutos, 110 % até 120 % de carga
por 30 segundos e depois transfere para bypass
Carga maior que 120 % - Transferéncia imediata para bypass

Rendimento em modo online

(modo econdmico)

. >90 %
com carga nominal
Rendimento em modo eco
com carga nominal >95 %

Condigoes Ambientais

Temperatura ambiente (°C) 0a40
Altitude (m) 1000
Dissipacéo de energia (W) 334 | 334 | 556 | 556

Umidade relativa do Ar

5-90 % sem condensagao

Umidade relativa do Ar

Interno, abrigado e livre de gases inflamaveis e corrosivos

Mecanica
Nivel de ruido frontal
a1 m (dBA) <55 dBA
Grau de protegao 1P20
Peso com baterias internas 46 [ 45 [ 53 ®© [ 53

Altura (mm)

Largura (mm)

Profundidade (mm)

Verificar Tabela 3.3 na pagina 3-7

Sistema de ventilagao

Ventiladores internos e exaustores, com velocidade variavel
controlada por temperatura e nivel de carga

Material do gabinete

Estrutura em aco inoxidavel

Cor do gabinete

Pintura eletrostatica na cor preta

Identificagéo

Etiqueta de identificacdo com as principais caracteristicas do produto

Rodizio

Verificar Tabela 3.3 na pagina 3-7
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IHM
Display LCD Display LCD alfanumérico cor azul, 4x20 caracteres brancos
Painel sindptico Rede de Entrada, Retificador (PFC), Conversor CC-CC, Bateria,
(LEDs de status) Inversor, Tensdo de Saida, Bypass e Status de Aterramento
Teclas 4 teclag de menu: Esc/MenuI Cima, %aixo e Enter
1 tecla Liga/Desliga com retroiluminagéo na cor azul
Alarme sonoro Alarme sonoro com Buzzer
Registro de eventos Registro de eventos com data e hora, acessiveis via IHM
Monitoragao
UsB Conector USB traseiro tipo B com protocolo proprietario
Cartdo ethernet/SNMP @ Cartdes Flexslot SNMP modelo DA8O7 e Ethernet (VODBUS-TCP)
Contato seco e EPO @ Cartdes de expansao Flexslot com relés, EPO e Entradas A/D
Comunicacao serial © Cartdo de expansdo Flexslot com comunicagao serial RS232/RS485
(MODBUS-RTU)

(1) Necessario o emprego de autotransformador na entrada e na saida do Nobreak.

(2) Corrente no condutor primédrio do transformador de entrada externo ao produto, para tensao de 120 V.
(3) Considerando condicdo nominal de operacéo com plena carga e tensédo nominal da entrada do produto.
(4) Saida monofasica em 120 V ou 220 V, de acordo como especificado na tensdo nominal do equipamento.
(5) Corrente no condutor secundario do transformador de saida externo ao produto.

(6) Peso do Nobreak, sem considerar os transformadores externos.

(7) Item opcional, vendido separadamente. Consultar disponibilidade.
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8 MANUTENGCAO

Para garantir o correto funcionamento do Nobreak Corporate, além de uma longa vida Util, &
altamente recomendada a realizagdo de manutengdes preventivas periddicas no produto (a
cada 6 meses, no minimo).

Os procedimentos abaixo deverao ser executados pela empresa fornecedora do equipamento
ou por empresa especializada e treinada pelo fabricante.

ATENCAO!
Além do equipamento, as baterias também requerem manutencao periddica.

Consulte o manual do fabricante das baterias para maiores detalhes sobre os
procedimentos e os periodos de manutencao do banco de baterias.

8.1 MANUTENGCAO DO EQUIPAMENTO

A correta execucao da manutengéo preventiva/corretiva do produto deve contemplar os
passos a seguir:

® Limpeza do equipamento.

m Desobstrucao das entradas de ar do produto.

m Verificagcao do sistema de ventilagao.

® Limpeza das placas eletrénicas.

m Medicéo da tensao de cada uma das baterias internas do produto.

m Verificagdo das conexdes de entrada, saida e aterramento.

m Verificagéo do registro de eventos e demais parametros do equipamento.

» Medicao da tenséo de saida e forma de onda da tensao.

» Verificacdo da IHM do produto (inspecao visual do display de LCD e LEDs do painel sindptico).
8.2 MANUTENQAO DAS BATERIAS

As baterias s&o componentes vitais para o correto funcionamento do equipamento.

ATENCAO!
Nao desligar o0 equipamento por um periodo superior a 4 meses para resguardar

0 desempenho e garantia das baterias. Se for necessario manter o equipamento
desligado por um longo periodo sem uso, a cada 4 meses, no maximo, ligue
0 equipamento a rede elétrica com as baterias conectadas. Desta forma, elas
serao recarregadas, nao comprometendo a sua via util.
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Para a correta e segura realizacdo da manutencao preventiva/corretiva do banco de baterias
€ necessario seguir os passos enumerados a seguir:

1) Desligar o inversor do produto via menu da IHM ou tecla Liga/Desliga.

2) Desligar o disjuntor de entrada da rede elétrica.

3) Desligar o disjuntor de bateria do produto.

4) Desligar o disjuntor do circuito que alimenta Nobreak (localizado no quadro de disjuntores).
5) Retirar todas as cargas conectadas ao produto.

6) Caso exista, desconectar o banco de baterias externo conectado ao produto.

PERIGO!

A Apos desligar o produto e desconectar todas as cargas e bancos de baterias
externos, deve-se aguardar pelo menos 15 minutos para entao abrir o gabinete
do produto. Durante este periodo garante-se a completa descarga de todos
0s capacitores do equipamento. S6 entao abra o produto para efetuar a troca
das baterias.

Feito o correto desligamento do produto e desconexao das cargas, sé entao deve-se executar
0S passos descritos a seguir:

m Verificar o correto encaixe dos cabos aos terminas das baterias.
m Observar a integridade do encapsulamento das baterias.

m Examinar se ha marcas de oxidagdo nos terminais.

m Verificar a tensao de cada uma das baterias do sistema.

m Verificar a tensao total do banco de baterias.

externo) ao detectar uma falha ou comportamento anormal, como exemplo:
oscilagdes de tensdo, baterias com tensao muito baixa ou muito alta (10 %
acima ou abaixo da média geral dos demais elementos do banco), baterias
estufadas, fumaca ou indicio de chamas, alarmes repetitivos/constantes de
baterias baixa ou alta, ou repetidas falhas no teste do banco de baterias.

PERIGO!
Desconecte imediatamente o banco de baterias do equipamento (interno ou

ATENCAO!
Ao final da vida Util, ndo depositar a bateria em lixo comum doméstico, comercial

ou industrial. As baterias contém eletrdlito toxico e nocivo ao meio ambiente
e ao ser humano. Descarte as baterias em conformidade com a Resolugcao
CONAMA 401/08. Verifigue no manual da bateria como realizar o seu descarte
ao final da sua via Util. Em caso de duvidas, envie-a a rede de servigo autorizado
ou entre em contato com a WEG.
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9 PROBLEMAS E SOLUGOES

A tabela abaixo apresenta os sintomas mais frequentes de falhas associados ao Nobreak
Corporate. Se mesmo seguindo as orientagdes deste capitulo o problema persistir, contatar
a Assisténcia Técnica Autorizada WEG.

Sintoma

Causa Provavel

Acao

Nobreak n&o liga ou opera
apenas em modo de
descarga de bateria

Auséncia de rede

Certificar-se que a rede elétrica local esta
disponivel

Rede fora da faixa
especificada ou com niveis
de tensao anormais (falha
na rede elétrica)

Verificar, com o auxilio de um voltimetro ou
via painel sindéptico e IHM, se a rede elétrica
local apresenta niveis de tenséo compativeis
com a especificada para produto

Disjuntor de entrada/
quadro de distribuicao

Observar se os disjuntores de entrada/quadro
de distribuicao estao devidamente acionados

desarmado
O produto sinaliza falha de | Disjuntor de bateria Verificar se o disjuntor de bateria esta
bateria (icone de bateria desarmado devidamente acionado
piscando em vermelho) Baterias internas Verificar, via IHM, se a tensdo de bateria
desconectadas mostrada no LCD apresenta valor inferior a

50 V. Caso positivo, a Assisténcia Técnica devera
ser acionada

Baterias danificadas
e/ou excessivamente
descarregadas

Verificar, via IHM, se a tensdo de bateria
mostrada no LCD apresenta valor entre 50 V
e 126 V. Caso positivo, a Assisténcia Técnica
devera ser acionada

Tempo de autonomia muito
baixo ou inexistente

Baterias descarregadas

Verificar, via IHM, se a tensdo de bateria
mostrada no LCD apresenta valor entre 126
V e 162 V. Neste caso, a bateria pode ter
sofrido uma descarga e estd em processo
de recarga

Baterias danificadas

Verificar, via [HM, se a tensao de bateria mostrada
no LCD apresenta valor entre 162 V e 168 V. Se,
ainda assim a autonomia apresentada estiver
muito baixa ou inexistente, a Assisténcia Técnica
devera ser acionada para efetuar a troca das
baterias

Transigao frequente entre
modo online e modo de
descarga de bateria

Rede elétrica instavel

Observar com um voltimetro se a rede elétrica
apresenta instabilidade. Pode-se também
verificar se ha instabilidade aparente (lAmpadas
do prédio ou cdmodo com oscilagdes). Neste
caso nao se trata de um problema. Deve-se
aguardar que a rede elétrica se estabilize

Mau contato nas conexdes
com os bornes

Verificar a correta conexao entre os cabos de
alimentagao na entrada do produto

O nobreak opera
continuamente em modo
bypass automatico

Sobrecarga Observar, via IHM, a carga total conectada
a saida do produto. Caso haja sobrecarga,
deve-se reduzir a quantidade de cargas
conectadas a saida do produto

Sobretemperatura Observar se a temperatura ambiente esta

dentro dos limites de operacéao estipulados para
o produto. Verificar também se os exaustores
traseiros estao funcionando normalmente

Falha nos conversores
(Retificador e Inversor)

Verificar no painel sindptico se ha sinalizagéo de
falha nos conversores. Caso positivo, a Assisténcia
Técnica devera ser consultada
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